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EN : Press once

FR : Appuyez 1 fois ES : Pulse 1vez DE : 1 mal driicken IT : Pre-
mere 1 volta NL : 1 keer drukken PT : Prima 1 vez PL : Naciénij
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EN : Press 1then 2

FR: Appuyez sur 1 puis sur 2 ES : Pulse 1y después 2 DE : Auf 1 und
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EN : Hold for 3 sec

FR : Appuyez 3 sec ES : Pulse 3 seg DE : 3 Sek. lang driicken IT :
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durante 3 sequndos PL : Przyciskaj przez 3 sekundy HU : Tartsa
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FR: Conditions d'utilisation
ES : Condiciones de uso

DE : Nutzungsbedingungen
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This very accurate timing device is the ideal companion for
use during sports activities, training and any other time
measurement exercise.

1/ Device, functions and navigation overview

1.1 Overview

Split time indicator

Main information

Splitand repeat time time and stopwatch

counter \

Memory indicator Secondary information

split times

Slowest
Fastest

Countdown-type
indicator

Stopwatch indicator

Pacerindicator  Lap timer indicator

1.2 Functions

« TIME: Time (hr, min, sec with a 12-hr and 24-hr display)

Date (day, month, year), automatic calculation of the day of the week (from 2000 to 2049)

« ALARM: Daily alarm

« STOPWATCH: Maximum value of 99 hours 59 minutes 59 seconds. 10 lap times 10 memories that
can be viewed during operation, shows the fastest and slowest lap times.

« PACER: Pacer is adjustable to between 1and 240 beeps per minute

« TIMER: 2 timer systems adjustable to between 1 sec and 99 hrs 59 mins 59 secs in 1-second steps
with 1/100th-second resolution.

Navigation system: the navigation overview can be found as the start of the manual (FIGURE 1).

2/ Water resistance

« The stopwatch is classed as «water resistant». It can therefore be used in humid conditions and
is resistant to rain and drops of water. It can be used for watersports but cannot be submerged.

3/TIME mode (time, date)
3.1 Setting the time

Go to the TIME mode:

3sec




2sec

Wake-up alarm

4/ALARM mode (daily alarm)

3.3 12hr/24hr-time selection

3.2 Setting the date
day - month > month - day



5/ Stopwatch mode

£ ON>OFF

5.1 Stopwatch functions

Time taken since
start, SPLIT

Time taken to
complete lap, LAP

The stopwatch measures split times (SPLIT: the time elapsed from the start to a given point) and the
lap times (LAP: the time elapsed between two consecutive split points). It measures and saves the
first 10 split times in its memory.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +

END: SPLIT4



5.3 Using the memory E

When using the stopwatch, the first 10 split times and lap times are saved in the memory.
They can be viewed whether the stopwatch is running or not, by pressing the RECALL button.

IR The order in which the information is displayed changes depending on whether the

. 0000 D0 - nongun stopwatch is running or not.

Cou

« If the stopwatch is running:

Press RECALL successively to display the saved times one after the other in the following order:
The fastest lap time (FAST)

The slowest lap time (SLOW)

The last lap time (x)

The second last lap time (x-1)

the first lap time (1)

« If the stopwatch is not running:

Press RECALL successively to display the saved times one after the other in the following order:
The fastest lap time (FAST)

The slowest lap time (SLOW)

The FIRST lap time (1)

The SECOND lap time (2)

the second last lap time

When the stopwatch isn't running, you can only exit the memory recall mode once
you have viewed all of the split times or by pressing the MODE button once.
Press SPLIT/RESET to delete all the records.




6/ Pacer mode (PACER)

On the lower line, you will
see the pacer rate that can be
adjusted from 1to 240 pulses
per minute (possible rates:
1,2,3,4,5,10,15,20,30, 40,
50, 60, 80, 90, 100, 120, 140,
160, 180, 200, 220, 240)

@ \

The pacer can also be used in STOPWATCH mode. To do this, set the pacer as above, then go to the
STOPWATCH mode by pressing the MODE button.

7/Timer mode (TIMER)

There is a choice between 2 possible timer modes:

« Down and Up: the timer counts down from the start time to zero, beeps 3 times, then times the
time elapsed since the beep.

« Repeated timer: The timer counts down from the start time to zero, beeps, then starts again from
the same start time and increments the repeat counter.

You can switch from one to the other by holding down the SPLIT/RESET button for a few seconds.

‘WA DOWN & UP A REAPETED

7.1Down andup VA
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8/ Limited warranty

OXYLANE guarantees the initial purchaser of this product that it is free from defects of materials or
workmanship. This product is guaranteed for two years from the purchase date. Please keep your
receipt as proof of purchase.

The warranty does not cover:

- damage resulting from misuse, from a failure to respect the precautions for use, from accidents,
from improper maintenance or from commercial use of the product.

- damage resulting from repairs carried out by persons not authorised by OXYLANE.

« batteries, casings that are cracked or broken or with traces of knocks.

« During the warranty period, the item will either be repaired free of charge by an authorised repair
service or replaced free of charge (depending on the distributor).

9/ Batteries
E Dispose of used batteries or electronic products in an authorised
treatment facility for recycling.
|
10/ Contact us

We would like to hear your views on the quality, functionality or usage of our products: www.
kalenji.com.
We will reply as soon as possible.

Cet appareil d'une trés bonne précision de mesure
accompagnera pendant votre pratique sportive, lors d’'un
suivi d'entrainement ou pour toute mesure de temps.

1/Schéma de I'appareil, fonctions et navigation
1.1Schéma

Témoin
temps intermédiaire

Informations principales

Compteurs de temps heure et chrono
intermédiaire et
répétitions
Témoin mémoire Informations secondaire
Le+ lent temps intermédiaire
Le + rapide

Témoin type de
compte a rebours

Témoin chrono
Témoin rythmeur  Témoin temps au tour

1.2 Fonctions

« TIME : Heure (h, min, sec en affichage 12 et 24 heures)
Date (jours, mois, an), calcul automatique du jour de la semaine (de 2000 a 2049 )

« ALARM : Alarme journaliére

« CHRONO : Chronometre jusqu‘a 99 heures 59 minutes 59 secondes. 10 temps intermédiaires (laps)
10 mémoires interrogeables en fonctionnement, calcul du LAP le plus rapide et le LAP le plus lent.



« PACER : Rythmeur réglable de 01a 240 bips par minute

« TIMER : 2 systemes de compte a rebours réglable de 1s jusqu’a 99h59min59s par pas
de 15 et décrémentation au 1/100s .

Systéme de navigation : /e schéma de navigation se trouve en début de notice (SCHEMA 1).

2/ Etanchéité

« Le chronomeétre est classé «water resistant». Il peut donc étre utilisé dans des atmosphéres humides,
résister a la pluie ou a des projections d'eau. Il est utilisable pour les sports nautiques mais n'est pas
étanche en cas dimmersion.

3 /Mode TIME (heure, date)

3.1 Réglage de I'heure

Entrez dans le mode TIME :

jour - mois > mois - jour




5.1 Fonctionnement du chronométre

5/Mode Chronomeétre

2sec

3
2
=
=
4
=
)
=

4/Mode ALARM (alarme journaliére)

3.3 Passage 12h/24h

16



Valeur en cours

spur . du chronométre,
Nombre de 0 00 00t SPLIT
tempsi édiai
Valeur du t
I it

Le chronomeétre mesure les temps intermédiaires (SPLIT : le temps écoulé depuis le départ jusqua
l'arrivée au point donné) et les temps de tours (LAP : le temps écoulé depuis la derniére mesure
de temps partiel jusquau point donné). Il mesure et stocke les 10 premiéres mesures de temps
intermédiaire en mémoire.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4




5.3 Utilisation de la mémoire

Lors de I'utilisation du chronométre, les 10 premiers temps intermédiaires et temps de tours sont
mémorisés. lls peuvent étre rappelés, que le chronomeétre soit en action ou pas, en pressant la touche
RECALL.

Lordre de lecture est différent si le chrono est en fonction ou pas.

+ Sile chronometre est en fonction :

Par pressions successives sur RECALL, vous faites défiler les valeurs déja mises en mémoires dans
l'ordre suivant :

Le temps au tour le plus rapide (FAST)

Le temps au tour le plus lent (SLOW)

Le dernier temps au tour (x)

L'avant dernier temps au tour (x-1)

le Ter temps au tour (1)

« Sile chronometre n'est pas en fonction :

Par pressions successives sur RECALL, vous faites défiler les valeurs déja mises
en mémoires dans |'ordre suivant :

Le temps au tour le plus rapide (FAST)

Le temps au tour le plus lent (SLOW)

Le PREMIER temps au tour (1)

Le DEUXIEME temps au tour (2)

I'avant dernier temps au tour

Lorsque le chrono est arrété, vous ne pouvez sortir du mode rappel de mémoire
qu'apres avoir fait défiler tous les temps intermédiaires ou avoir appuyé une fois sur
le bouton MODE. Appuyez sur SPLIT/RESET pour effacer tous les enregistrements.

20

6/Mode rythmeur (PACER)

Sur la ligne du bas vous lirez
la valeur du rythme réglable
de 01a 240 pulsations par
minutes (valeurs possibles :
1,2,3,4,5,10,15, 20,30,
40, 50, 60, 80, 90, 100, 120,
140,160, 180, 200, 220, 240)

Le rythmeur peut également étre utilisé en mode CHRONO. Pour se faire, régler votre rythmeur
comme ci dessus, puis allez dans le mode CHRONO en appuyant sur le bouton MODE.

7/Mode compte a rebours (TIMER)

2 modes de compte a rebours possibles :

« Down and Up : le compte a rebours part de la valeur de départ, descend a 0, bip 3 fois puis
chronometre le temps depuis le bip.

2



Bip bip bip

7.2 Reapeted ¥V
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‘WA DOWN & UP

compte a rebours répétitif. Le compte a rebours part de la valeur de départ,

bip puis recommence depuis la valeur de d

0,
2sec

Vous passez de I'un a I'autre par un appui long sur la touche SPLIT/RESET.

« Repeated timer
a
7.1 Down andup VA
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Bip bip bip

8/ Garantie limitée

matériaux ou a la fabrication. Ce produit est garantit deux ans a compter de la date d'achat. Conservez
bien la facture qui est votre preuve d'achat.

La garantie ne couvre pas :

« les dommages dus a une mauvaise utilisation, au non-respect des précautions d'emploi ou aux
accidents, nia un entretien incorrect ou a un usage commercial du produit.

- les dommages occasionnés par des réparations effectuées par des personnes non autorisées par
OXYLANE.

« les piles, les boitiers fissurés ou brisés ou présentant des traces de chocs.

« Durant la période de garantie, I'appareil est soit réparé gratuitement par un service agréé, soit
remplacé a titre gracieux (au gré du distributeur).

OXYLANE garantit & I'acheteur initial de ce produit que celui-ci est exempt de défauts liés aux E

9/Piles
E Déposez les piles ou batteries ainsi que le produit électronique en fin de
vie dans un espace de collecte autorisé, afin de les recycler.
—

10/ Contactez-nous

Nous sommes a I'écoute de vos remontées d'informations, quant a la qualité, la fonctionnalité ou
I'usage de nos produits : www.kalenji.com.
Nous nous engageons a vous répondre dans les plus brefs délais.

25
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Este aparato, con una excelente precision de medicion, le
acompanara durante su actividad deportiva, durante el

seguimiento de un entrenamiento o en cualquier medicion
de tiempo.

1/ Esquema del aparato, funciones y navegacion

1.1 Esquema

Testigo tiempo
intermedio

Informacion principal
Contador de tiempo horay crono
intermedioy
repeticiones
Testigo memoria ———————f———recne Ll Lt ALt Informacion secundaria
El + lento El + rdpido tiempo intermedio

Testigo tipo de cuenta
atrds

Testigo crono

Testigo
cadenciémetro

Testigo tiempo por vuelta

1.2 Funciones

« TIME:hora (h, min, seg en visualizacién 12y 24 horas). Fecha (dias, meses, afio), célculo automético
del dia de la semana (de 2.000 a 2.049).

« ALARM: alarma diaria

« CRONOMETRO:cronémetro hasta 99 horas 59 minutos 59 segundos. 10 tiempos intermedios (laps)
10 memorias interrogables en funcionamiento, célculo del LAP mds rapido y el LAP mds lento.

« PACER: cadenciémetro regulable de 01 a 240 bips por minuto.

« TIMER: 2 sistemas de cuenta atrds regulable de 1 seg hasta 99h59min59seg por pasos de 1segy
decrementacién a 1/100 seg.

Sistema de navegacion: el esquema de navegacidn se encuentra al principio de las instrucciones
(ESQUEMA 1).

2 /Impermeabilidad

« El cronémetro estd clasificado «water resistant». Por ello puede utilizarse en atmdsferas himedas,
es resistente a la lluvia o a proyecciones de agua. Se puede utilizar para deportes nduticos pero no es
impermeable en caso de inmersién.

3/Modo TIME (hora, fecha)

3.1 Configuracion de la hora

Entre en el modo TIME:

3sec

27



3.3 Paso 12/24 horas

3.2 Configuracion de la fecha

4/Modo ALARM (alarma diaria)

Hora del despertador

s
S
=

2sec

29

dia - mes >mes - dia

28



£ ON>OFF

5/Modo cronometro

5.1 Funcionamiento del cronémetro

Valor en curso del
crondmetro, SPLIT

Valor del tiempo por
vuelta, LAP

El crondmetro mide los tiempos intermedios (SPLIT: el tiempo transcurrido desde el inicio hasta
la llegada al punto dado) y los tiempos de las vueltas (LAP: el tiempo transcurrido desde la dltima
medicion de tiempo parcial hasta el punto dado). Mide y almacena las 10 primeras medidas de
tiempo intermedio en memoria.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4

31
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5.3 Utilizacion de la memoria

Mientras se estd utilizando el crondmetro, se memorizan los 10 primeros tiempos intermedios y
tiempos de vueltas. Pueden solicitarse, tanto si el crondmetro estd en funcionamiento como si no,
pulsando el botén RECALL. E

El orden de lectura es diferente si el crono esta en funcionamiento o no.

« Si el cronémetro estd en funcionamiento:

Presionando sucesivamente RECALL, se mostraran los valores ya memorizados en el siguiente
orden:

El tiempo por vuelta mds rapido (FAST)

El tiempo por vuelta mds lento (SLOW)

El dltimo tiempo por vuelta (x)

El pentiltimo tiempo por vuelta (x-1)

el Ter tiempo por vuelta (1).

+ Siel cronémetro no estd en funcionamiento:

Si presiona RECALL sucesivamente, se mostraran los valores ya memorizados en el siguiente orden:
El tiempo por vuelta mds répido (FAST)

El tiempo por vuelta mds lento (SLOW)

EI PRIMER tiempo por vuelta (1)

EI SEGUNDO tiempo por vuelta (2)

el pendiltimo tiempo por vuelta.

(uando el crondmetro se detenga, sélo podrd salir del modo recordatorio de memoria
después de haber mostrado todos los tiempos intermedios o de haber pulsado una
vez el botén MODE. Pulse SPLIT/RESET para borrar todo lo guardado.

33



6/ Modo cadenciémetro (PACER)

34

En la linea inferior se leerd

el valor del cadenciometro
requlable de 01 a 240
pulsaciones por minuto
(valores posibles: 1,2,3,4,5,
10, 15, 20, 30, 40, 50, 60, 80,
90, 100, 120, 140,160, 180,
200, 220, 240)

@ \

El cadenciometro puede utilizarse igualmente en modo CRONO. Para ello, ajuste el cadenciometro
como se indica anteriormente y vaya al modo CRONO pulsando el botén MODE.

7/Modo cuenta atras (TIMER)

2 posibles modos de cuenta atrds:

« Down and Up:la cuenta atrés parte del valor inicial, baja a 0, hace bip 3 veces y cronometra el
tiempo desde el bip.

- Repeated timer:cuenta atras repetitiva. La cuenta atrds parte del valor inicial, baja a 0, hace bip y
vuelve a empezar desde el valor inicial incrementando el contador de repeticiones.

Pasara de uno a otro pulsando durante un rato el botén SPLIT/RESET.

‘WA DOWN & UP A REAPETED

7.1Down andup VA

35
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8/ Garantia limitada

OXYLANE garantiza al comprador inicial de este producto, que éste estd exento de defectos
relacionados con los materiales o la fabricacidn. Este producto tiene garantia de dos afios a partir de
|a fecha de compra. Guarde bien la factura, que es su justificante de compra.

La garantia no cubre:

« los dafios debidos a una mala utilizacion, al no respeto de las precauciones de uso o a accidentes, a
un mantenimiento incorrecto o a un uso comercial del producto.

« los dafios provocados por reparaciones efectuadas por personas no autorizadas por OXYLANE.

« las pilas, las cajas agrietadas o rotas o que presenten indicios de golpes.

« Durante el periodo de garantia, el aparato serd reparado o sustituido por un servicio autorizado de
forma gratuita (a discrecion del distribuidor).

9/Pilas
E Deposite las pilas o baterias asi como el producto electronico al final de
su vida (til en un espacio de recogida autorizado para su reciclaje.
—

10/ Pongase en contacto con nosotros

Estaremos encantados de atender sus comentarios relativos a la calidad, la funcionalidad o el uso de
nuestros productos: www.kalenji.com.
Nos comprometemos a contestarle a la mayor brevedad.

Dieses Gerdt mit einer sehr guten Messprazision wird Sie
wahrendlhrerSportaktivitit, beieinerTrainingsiiberwachung
oder fiir jede Zeitnahme begleiten.

1/ Schema des Gerdts, Funkionen und Navigation

1.1Schema

wischenzeit-Anzeige

Hauptinformationen
Zahler der Uhrzeit und Stoppuhr
Iwischenzeit und
Wiederholungen :|
Speicher-Anzeige Nebeninformationen
| Iwischenzeit
langsamste
schnellste
Anzeige der
Countdownart

Stoppuhr-Anzeige

-
ber Anzei

Anzeige

1.2 Funktionen

« TIME: Uhrzeit (Std, Min, Sek in der Anzeige 12 und 24 Stunden) Datum (Tage, Monat, Jahr),
automatische Berechnung des Wochentags (von 2000 bis 2049 )

« ALARM: Tagesalarm

« CHRONO: Stoppuhr bis zu 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden. 10 Zwischenzeiten (LAPS) 10
abfraghare Speicher wahrend Betrieb, Berechnung schnellste und langsamste LAP.

39



« PACER: Rhythmusgeber von 01 bis 240 Biptone pro Minute einstellbar
«TIMER: 2 Countdown-Systeme, einstellbar von 1s bis 99h59min59s pro Schritt von 15 und
senken bis 1/100s.

Navigati m: Das Navigationsschema befindet sich am Beginn der Anleitung (SCHEMA 1).

Y

2/ Dichtigkeit

« Die Stoppuhr ist « water resistant » gereiht». Sie kann daher bei feuchtem Wetter verwendet werden
und ist gegen Regen und Wasserspritzer bestandig. Sie kann fiir Wassersportarten verwendet werden,
ist jedoch bei Untertauchen nicht dicht.

3/ Modus TIME (Uhrzeit, Datum)

3.1 Einstellen der Uhrzeit

Gehen Sie in den Modus TIME:

3.2 Einstellen des Datums

Tag - Monat > Monat - Tag

4



3.3 Ubergang 12H/24H

4/Modus ALARM (Tagesalarm)

=
=
3
=

5/ Stoppuhr-Modus

5.1 Funktionsweise der Stoppuhr

2sec

)



Laufender Wert der

Stoppuhr, SPLIT
Anzahl der Zwischen-

zeiten

Wert der Rundenzeit,

Die Stoppuhr misst die Zwischenzeiten (SPLIT: die abgelaufene Zeit seit dem Start bis zur
Ankunft am gegebenen Punkt) und die Rundenzeiten (LAP : die abgelaufene Zeit seit der

letzten Zwischenzeitmessung bis zum gegebenen Punkt). Sie misst und speichert die 10 ersten
Zwischenzeitmessungen im Speicher.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |

I} I} 3 I3

LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
R PRCER
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 + -
END: SPLIT4
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5.3 Verwendung des Speichers

Bei der Verwendung der Stoppuhr werden die 10 ersten Zwischenzeiten und Rundenzeiten
gespeichert. Sie kannen daran erinnert werden, dass die Stoppuhr in Aktion ist oder nicht, indem
auf die Taste RECALL gedriickt wird.

Die Lesereihenfolge unterscheidet sich, je nachdem ob die Stoppuhr lauft oder nicht.

«Wenn die Stoppuhr lduft:

Durch aufeinanderfolgendes Driicken auf RECALL, lassen Sie die gespeicherten Werte in folgender
Reihenfolge ablaufen:

Die schnellste Rundenzeit (FAST)

Die langsamste Rundenzeit (SLOW)

Die letzte Rundenzeit (x)

Die vorletzte Rundenzeit (x-1)

Die 1. Rundenzeit (1)

«Wenn die Stoppuhr nicht lduft:

Durch aufeinanderfolgendes Driicken auf RECALL , lassen Sie die gespeicherten Werte in folgender
Reihenfolge ablaufen: Die schnellste Rundenzeit (FAST)

Die langsamste Rundenzeit (SLOW)

Die ERSTE Rundenzeit (1)

Die ZWEITE Rundenzeit (2)

Die vorletzte Rundenzeit

Wenn die Stoppuhr abgestellt ist, kinnen Sie den Modus Speicherabfrage erst
verlassen, wenn Sie alle Zwischenzeiten ablaufen lassen oder ein Mal auf die Taste
MODE gedriickt haben. Driicken Sie auf SPLIT/RESET, um alle Aufzeichnungen zu
loschen.

6/ Modus Rhythmusgeber (PACER)

Auf der unteren Zeile lesen
Sie den Wert des Rhythmus,
einstellbar von 01 bis 240
Schldge pro Minute, ab
(mdgliche Werte: 1,2,3,4,5,
10, 15, 20, 30, 40, 50, 60, 80,
90, 100, 120, 140,160, 180,
200, 220, 240)

Ly

Der Rhythmusgeber kann ebenfalls im CHRONO-Modus verwendet werden. Hierfiir Ihren
Rhythmusgeber wie unten einstellen, dann in den CHRONO -Modus gehen, indem auf die Taste
MODE gedriickt wird.

7/ Countdown-Modus (TIMER)

2 mégliche Countdown-Modi:

« Down and Up: Der C beginnt am A
misst dann die Zeit seit dem Bipton.

gswert und geht zuriick bis auf 0, bipt 3 Mal,

Y
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7.2 Reapeted ¥V

beginnt am Ausgangswert und geht
A REAPETED

Der Countd

‘WA DOWN & UP

d timer: wiederhol
, bipt und beginnt dann neuerlich am Ausgangswert indem der Wiederholungszéhler
2sec

N

Sie gehen vom einen zum anderen durch langes Driicken auf die Taste SPLIT/RESET iiber.

zuriick bis auf 0
7.1Down andup VA

erhoht wird.
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8/ Beschrankte Garantie

OXYLANE gewahrt dem Erstkéufer dieses Produktes die Garantie, dass dieses keine Material- oder
Herstellungsfehler aufweist. Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von zwei Jahren ab Kaufdatum.
Bewahren Sie die Rechnung gut auf, da diese als Kaufbeleg dient.

Die Garantie schlieBt aus:
« Schdden, die durch unsachgeméBen Gebrauch, Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung, Unfalle, H
fehlerhafte Pflege oder kommerziellen Gebrauch des Produktes entstehen.

« Schdden, die aufgrund von Reparaturen entstehen, die durch nicht von OXYLANE berechtigte
Personen durchgefiihrt wurden.

« Batterien, Risse oder Briiche an Geh&usen die StoBspuren aufweisen.

« Wahrend der Garantiezeit wird das Produkt entweder durch einen zugelassenen Kundendienst
repariert oder unentgeltlich ersetzt (nach Ermessen des Verkaufers).

9/Batterien
ﬁ Entsorgen Sie Batterien oder Akkus sowie elektronische Produkte
am Lebensende zum Recycling bei einer genehmigten Recycling-
— Sammelstelle.

10/Nehmen Sie Kontakt mit uns auf

Wir haben immer ein offenes Ohr fiir Ihre Informationen zu Qualitét, Funktionstiichtigkeit oder
Gebrauch unserer Produkte: www.kalenji.com.
Wir verpflichten uns, hnen so schnell wie mdglich zu antworten.
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Questo apparecchio, con un‘ottima precisione di misurazione,

IT vi accompagnera durante la vostra pratica sportiva, durante
il controllo dell'allenamento o per qualsiasi misurazione diun
tempo.

1/Schema dell’apparecchio e navigazione

1.1Schema

52

Spia tempo
intermedio

Informazioni principali
Contatore di tempo ora e cronometro
intermedio e

ripetizioni \
_] Informazione secondaria
tempo intermedio

Spia memoria
Il +lento I + veloce

Spia tipo di conto alla
rovescia

Spia cronometro
Spia cadenzometro  Spia tempo al giro

1.2 Funzioni

« TIME: Ora (h, min, sec in visualizzazione 12 e 24 ore) Data (giorni, mese, anno), calcolo automati-
co del giorno della settimana (dal 2000 al 2049)

« ALARM: Allarme giornaliero

« CHRONO: Cronometro fino a 99 ore 59 minuti 59 secondi. 10 tempi intermedi (laps) 10 memorie
interrogabili durante il funzionamento, calcolo del LAP piti veloce e del LAP piti lento.

« PACER: Cadenzometro regolabile da 01 a 240 bip al minuto

« TIMER: 2 sistemi di conto alla rovescia regolabile da 1's fino a 99h59min59s per passidi 1s e
decrementoa 1/100s.

Sistema di navigazione: /o schema di navigazione si trova allinizio delle istruzioni (SCHEMA 1).

2/Impermeabilita

« Il cronometro € classificato come «water resistant». Puo quindi essere utilizzato in atmosfere umide,
resistere alla pioggia o a schizzi d'acqua. E utilizzabile per gli sport nautici ma non & stagno in caso
diimmersione.

3/ Modalita TIME (ora, data)

3.1 Impostazione dell'ora

Entrate nella modalita TIME:

3sec
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3.3 Passaggio 12h/24h

3.2 Impostazione della data

4/Modalita ALARM (allarme giornaliero)

Ora della sveglia

g
S

2sec

55

giorno - mese > mese -
giorno
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5/ Modalita cronometro

£ ON>OFF

5.1 Funzionamento del cronometro

Valore in corso del
cronometro, SPLIT

Valore del tempo al
giro, LAP

Il cronometro misura i tempi intermedi (SPLIT: il tempo trascorso dalla partenza fino all‘arrivo al
punto dato) e i tempi dei giri (LAP: il tempo trascorso dall’'ultima misurazione di tempo parziale fino
al punto dato). Misura e memorizza le prime 10 misurazioni di tempi intermedi.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4
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5.3 Utilizzo della memoria

Durante I'utilizzo del cronometro, sono memorizzati i primi 10 tempi intermedi e tempi di giro.
Possono essere richiamati, con il cronometro in funzione o no, premendo il tasto RECALL.

Lordine di lettura é diverso se il cronometro € in funzione o no.

« Se il cronometro & in funzione:

Con pressioni successive di RECALL, fate scorrere i valori gia memorizzati nel seguente ordine:
Il tempo al giro pit veloce (FAST)

Il tempo al giro pitt lento

(SLOW)L'ultimo tempo al giro (x)

I penultimo tempo al giro (x-1)

I1'1° tempo al giro (1)

« Se il cronometro non & in funzione:

Con pressioni successive di RECALL, fate scorrere i valori gia memorizzati nel sequente ordine:
Il tempo al giro piti veloce (FAST)

Il tempo al giro pitl lento (SLOW)

I PRIMO tempo al giro (1)

I SECONDO tempo al giro (2)

I penultimo tempo al giro

Quando il cronometro é fermo, potete uscire dalla modalita di richiamo di memoria
solo dopo avere fatto scorrere tutti i tempi intermedi o avere premuto una volta il
tasto MODE. Premete SPLIT/RESET per cancellare tutte le registrazioni.
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6/ Modalita cadenzometro (PACER) - Repeated timer: conto alla rovescia ripetitivo. Il conto alla rovescia inizia dal valore di partenza,
scende a 0, fa bip poi ricomincia dal valore di partenza incrementando il contatore di ripetizioni.

Passate da uno all'altro con una lunga pressione del tasto SPLIT/RESET.

Sulla riga inferiore leggerete il
valore del ritmo regolabile da
01 a 240 pulsazioni al minuto
(valori possibili: 1,2, 3,4, 5,10,
15,20, 30, 40, 50, 60, 80, 90,
100, 120, 140, 160, 180, 200,
220, 240)

‘WA DOWN & UP A REAPETED

@ \

7.1Down and Up VA

I cadenzometro puo essere utilizzato anche in modalita CHRONO. Per poterlo fare, impostate il
cadenzometro come indicato qui sopra, poi andate nella modalita CHRONO premendo il tasto MODE.

7/ Modalita conto alla rovescia (TIMER)

2 modalita di conto alla rovescia possibili:
« Down and Up: il conto alla rovescia inizia dal valore di partenza, scende a 0, fa bip 3 volte poi
cronometra il tempo dopo il bip.
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8/ Garanzia limitata

OXYLANE garantisce al primo acquirente di questo prodotto che lo stesso & esente da difetti di
materiali o fabbricazione. Questo prodotto & garantito per due anni a partire dalla data d'acquisto.
Conservate lo scontrino che rappresenta la vostra prova d'acquisto.

La garanzia non copre:

« i danni dovuti a un errato utilizzo, all'inosservanza delle precauzioni d'uso o agli incidenti, a una
manutenzione scorretta o a un utilizzo commerciale del prodotto.

- i danni causati da riparazioni effettuate da persone non autorizzate da OXYLANE.

« le pile, le casse incrinate o rotte o che presentano tracce di urti.

« Durante il periodo di garanzia, apparecchio @ riparato gratuitamente da un servizio di assistenza
autorizzato o sostituito a titolo gratuito (a discrezione del distributore).

9/Pile
E Portate le pile o le batterie insieme al prodotto elettronico a fine ciclo di
vita in uno spazio di raccolta autorizzato per riciclarli.
—
10/ Contattateci

Siamo a disposizione per ascoltare i vostri feedback sulla qualita, la funzionalita o I'uso dei nostri
prodotti: www.kalenji.com.
Ciimpegniamo a rispondervi il piti rapidamente possibile.
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Dit product is een nauwkeurig meetinstrument dat u tijdens
het sporten zal vergezellen zodat u uw trainingsprogressie
kunt volgen, of eenvoudigweg de tijd kunt meten.

1/Schema van het apparaat, functies en navigatie

1.1Schema
Indicator rondetijd

Hoofdgegevens tijd en

Teller rondetijd en stopwatch

aantal herhalingen :
Indicator geheugen
Langzaamste en
snelste tijd

Secundaire gegevens
rondetijd

Indicator timer

Indicator stopwatch

Indicator tempo-
timer

Indicator rondetijd

1.2 Functies

« TIME: Tijd (u, min, secin weergave 12 en 24 uur) Datum (dag, maand jaar), automatische
berekening dag van de week (van 2000 tot 2049 )

« ALARM: Dagelijks alarm

« CHRONO: Stopwatch tot 99 uur, 59 minuten, en 59 seconden. 10 rondetijden (laps:) 10 opvraagbare
geheugens m.b.t. verschillende functies, berekening van snelste en langzaamste LAP.
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« PACER: tempo-timer instelbaar van 01 tot 240 beeps per minuut.

« TIMER: 2 terugtelfuncties instelbaar van 1's tot 99u59min59s in stappen van secondes en
vermindering tot 1/100s.

Navigatiesysteem: u vindt het navigatieschema aan het begin van de handleiding (SCHEMA 1).

2/ Waterdichtheid

- De stopwatch valt in de klasse ‘water resistant’ Het product kan dan ook worden gebruikt in vochtige
omstandigheden, en is bestand tegen regen en waterspatten. Het kan door watersporters worden
gebruikt, maar het is niet waterdicht bij onderdompeling.

3/Modus TIME (tijd, datum)

3.1 Instelling van de tijd

Ga naar de modus TIME:

dag - maand > maand - dag
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3.3 Van 12u naar 24 u

4/Modus ALARM (dagelijks alarm)

=
M
=

5/ Stopwatchmodus
5.1 Werking stopwatch

2sec
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5.2 Gebruik rondetijden

Huidige waarden
stopwatch, SPLIT

Aantal rondetijden

Waarden rondetijd,
LAP

De stopwatch meet de rondetijden (SPLIT : de tijd die is verstreken vanaf de start tot aan de
aankomst bij een bepaald punt), en de rondetijd (LAP : de tijd die is verstreken vanaf de laatste
gedeeltelijke tijdmeting tot het bepaalde punt). Het meet en slaat de 10 eerste gemeten rondetijden
op in het geheugen.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4

PRCER
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5.3 Gebruik geheugen

Tijdens het gebruik van de stopwatch wordt het totaal van de eerste 10 rondes en de aparte rondes
opgeslagen. Ze kunnen worden opgeroepen, ook tijdens het functioneren van de stopwatch, door
te drukken op RECALL.

De leesvolgorde is afhankelijk van het feit of de stopwatch op dat moment in gebruik
is of niet.

« Indien de stopwatch is ingeschakeld:

door herhaaldelijk op RECALL te drukken, bladert u als volgt door de waarden die reeds zijn
opgeslagen:

de tijd van de snelste ronde (FAST)

de tijd van de langzaamste ronde (SLOW)

De laatste rondetijd (x)

- De voorlaatste rondetijd (x-1)

De Te rondetijd (1)

« Indien de stopwatch niet is ingeschakeld:

door herhaaldelijk op RECALL te drukken, bladert u als volgt door de waarden die reeds zijn
opgeslagen:

de tijd van de snelste ronde (FAST)

de tijd van de langzaamste ronde (SLOW)

De EERSTE rondetijd (1)

de TWEEDE rondetijd (2)

de voorlaatste rondetijd

Zodra de stopwatch wordt stopgezet kunt u de geheugenmodus RECALL pas verlaten
nadat u alle rondetijden heeft doorgebladerd, of nadat u eenmaal op de knop MODE
heeft gedrukt. Druk op SPLIT/RESET om alle opgeslagen gegevens te wissen.
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6/ Modus tempo-timer (PACER)

Op de onderste regel ziet u

het instelbare tempo van 01
tot 240 pulsaties per minuut
(mogelijke waarden: 1, 2,3,
4,5,10, 15,20, 30, 40, 50, 60,
80, 90, 100, 120, 140,160, 180,
200, 220, 240)

Ly

norc
ML

Il

De tempo-timer kan ook worden gebruikt in de modus CHRONO. Hiervoor stelt u de tempo-timer in zoals
hierboven beschreven, en gaat u vervolgens naar de modus CHRONO door op de knop MODE te drukken.

7/ Modus timer (TIMER)

2instelmogelijkheden van de timer:

« Down and Up: de timer start bij de ingestelde waarde, en loopt terug tot 0; vervolgens hoort u
3 maal een beep en wordt de tijd vanaf de beep gemeten.
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7.2 Reapeted ¥V

A REAPETED

waarna de timer weer vanaf de ingestelde waarde

‘WA DOWN & UP

herhaalde timerfunctie. De timerfunctie start bij de ingestelde waarde en

vervolgens hoort u een beep,
t, en het aantal herhalingen wordt afgeteld.

0Om van de ene naar de andere te gaan drukt u enige tijd op SPLIT/RESET.
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Bip bip bip

8/Beperkte garantie

OXYLANE garandeert de eerste koper dat het product vrij is van materiaal- en fabricagefouten. De
garantie op dit product is twee jaar geldig, gerekend vanaf de datum van aankoop. Bewaar uw
kassabon zorgvuldig. Het i tevens uw aankoopbewijs.

Het volgende valt buiten de garantie:

« schade die te wijten is aan verkeerd gebruik, aan het niet naleven van de voorzorgsmaatregelen
bij gebruik of aan ongelukken, aan onjuist onderhoud of aan een commercieel gebruik van het

product.
« schade die ontstaan is in verband met reparaties door niet door OXYLANE erkende reparateurs.
« batterijen of behuizingen die scheuren, barsten of tekenen van schokken vertonen.

« Tijdens de garantieperiode wordt het app ofwel gratis gerepareerd door een erkende dienst,
ofwel kosteloos vervangen (naar goeddunken van de dealer).
9/ Batterijen
E Werp de batterijen of de accu’s evenals uw elektronisch product aan het
einde van de levensduur in een daarvoor bestemde container teneinde
— deze te recyclen.
10/ Contact

Wij staan altijd open voor uw opmerkingen omtrent de kwaliteit, de werking en het gebruik van onze
producten: www.kalenji.com.
Wij zullen u zo snel mogelijk antwoorden.
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Este aparelho com uma precisao de medi¢ao muito boa ira
acompanha-lo durante a sua pratica desportiva, aquando
de um seguimento de treino ou para qualquer medicao de
tempo.

PT

1/ Esquema do aparelho, fungdes e navegagio

1.1 Esquema

78

Indicador tempo
intermédio

Informagdes principais
Contadores de hora e crondmetro
tempo intermédio e
repeticdes
Indicador meméria —————f———reenit LIl Lt L LI Informagdes secundérias
0+ lento 0+ rdpido tempo intermédio

Indicador tipo
de contagem
decrescente

Indicador cronémetro
Indicador ritmador  Indicador tempo na volta

1.2 Fung¢oes

« TIME : Hora (h, min, seg no modo 12 e 24 horas) Data (dias, més, ano), célculo automatico do dia
da semana (de 2000 a 2049 )

« ALARM: Alarme didrio

« CRHONO : Crondmetro até 99 horas 59 minutos 59 sequndos. 10 tempos intermédios (laps) 10
memérias interrogdveis em funcionamento, célculo do LAP mais rapido e do LAP mais lento.

« PACER : Ritmador reguldvel de 01 a 240 bips por minuto

« TIMER : 2 sistemas de contagem decrescente regulavel de 1s até 99h59min59s por passos de 1s
e diminuicao em 1/100s .

Sistema de navegacéo: 0 esquema de navegagdo situa-se no inicio do manual (ESQUEMA 1).

2/ Estanquicidade

+ 0 cronémetro é classificado de «water resistant». Pode, pois, ser utilizado em atmosferas himidas,
resistir a chuva ou a salpicos de dgua. Pode ser utilizado para os desportos nduticos mas nao é estanque
no caso de imersao.

3/Modo TIME (hora, data)

3.1 Regulacio da hora

Entre no modo TIME :

3sec
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3.3 Passagem 12h/24h

ao da data

3.2 Regulag

4/Modo ALARM (alarme diario)

Hora do despertar

s
S
ES

2sec

81

dia - més > més - dia
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£ ON>OFF

-8
Valor em curso do

crondmetro, SPLIT

Valor do tempo na
volta, LAP

0 crondmetro mede os tempos intermédios (SPLIT : o tempo decorrido desde o inicio até a chegada

5/Modo Cronémetro ao ponto indicado) e os tempos de voltas (LAP : o tempo decorrido desde a (ltima medigdo de tempo
5.1 Funcionamento do cronémetro parcial até ao ponto indicado). Mede e armazena as 10 primeiras medicdes de tempo intermédio
. na memoria.
iTAKT 401|Jm Mll)m IZCIIJm 1500m
4 4 4 4
1 1AP2 P3 END: LAP4
SPLIT1 4
SPUIT2 4
SPLIT3 A
END: SPLIT4
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5.3 Utilizacao da memoria

Aquando da utilizacdo do cronémetro, os 10 primeiros tempos intermédios e tempos de voltas
sdo memorizados. Podem ser chamados, esteja o cronémetro activado ou ndo, premindo a tecla
ety T U RECALL.

i

w00
UL L L

MAAA MG, . ; Aordem de leitura é diferente se o crondmetro funcionar ou nao.
s LILLLIL LU OO .

« Se 0 cronémetro estd a funcionar:

Por pressdes sucessivas em RECALL, faca desfilar os valores ja guardados na meméria pela sequinte
ordem:

0 tempo na volta mais rapida (FAST)
0 tempo na volta mais lenta (SLOW) -9
0 tltimo tempo na volta (x)

- 0 pentltimo tempo na volta (x-1)

-01.2tempo navolta (1)

+ Se 0 cronémetro ndo estd a funcionar:

Por pressdes sucessivas em RECALL, faca desfilar os valores ja guardados na meméria pela sequinte
ordem:

0 tempo na volta mais rapida (FAST)

0 tempo na volta mais lenta (SLOW)

0 PRIMEIRO tempo na volta (1)

0 SEGUNDO tempo na volta (2)

0 pendiltimo tempo na volta

Quando o crondmetro é desligado, s6 pode sair do modo chamada de memdria
depois de fazer desfilar todos os tempos intermédios ou depois de premir 0 botdo
MODE. Prima SPLIT/RESET para apagar todas as gravagdes.
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6/ Modo ritmador (PACER)

Na linha de baixo, vai ler o valor
do ritmo reguldvel de 01 a 240
pulsagdes por minutos (valores
possiveis: 1,2,3,4,5,10,
15,20, 30, 40, 50, 60, 80, 90,
100, 120, 140,160, 180, 200,
220, 240)

0 ritmador pode também ser utilizado no modo CHRONO. Para fazer isto, regule o seu ritmador
como acima e depois vé para 0 modo CHRONO premindo o botao MODO.

7/Modo contagem decrescente (TIMER)

2 modos de contagem decrescente possiveis:

« Down and Up : a contagem decrescente parte do valor de inicio, desce para 0, bip 3 vezes, depois
cronometra o tempo desde o bip.

- Repeated timer : contagem decrescente repetitiva. A contagem decrescente parte do valor
de inicio, desce para 0, bip depois recomeca desde o valor de inicio aumentando o contador de

repeticdes.

Passe de um para outro por meio de uma pressao longa da tecla SPLIT/RESET.

7.1Down andup VA

‘WA DOWN & UP

A REAPETED

"PT |
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8/ Garantia limitada

A OXYLANE garante ao primeiro comprador deste produto que o mesmo estd isento de defeitos
relacionados com os materiais ou com o fabrico. Este produto tem uma garantia de dois anos a contar
da data da compra. Guarde a factura em lugar seguro, dado que € a sua prova de compra.

A garantia ndo cobre:

«0s danos devidos a ma utilizacdo, ao nao respeito das precaucdes de emprego ou aos acidentes, nem
a uma manutengcdo incorrecta ou a utilizacao comercial do produto.

- 0s danos provocados por reparacdes efectuadas por pessoas nao autorizadas pela OXYLANE.

- as pilhas, as caixas rachadas ou partidas ou que apresentam vestigios de choques.

« Durante o periodo de garantia, 0 aparelho é ou reparado gratuitamente por um servico autorizado
ou substituido a titulo gracioso (de acordo com o distribuidor).

9/Pilhas
E Coloque as pilhas ou baterias bem como o seu produto electrénico em
fim de vida num espaco de recolha autorizado de forma a proceder a
— sua reciclagem.

10/ Contacte-nos

£ com agrado que recebemos todas as eventuais informagdes que nos queira fornecer em termos de
qualidade, funcionalidade ou uso dos nossos produtos: www.kalenji.com.
Comp lhe no mais curto espago de tempo.

d

nos a

Niniejszy przyrzad o wysokiej doktadnosci pomiarowej
wykorzystywany jest podczas uprawiania sportu, w czasie
kontroli wykonywanego treningu lub w przypadku pomiaru
czasu.

1/Schemat urzadzenia, funkcje i nawigacja
1.1 Schemat

Wskaznik
miedzyczasu

Gtéwne informacje
dotyczace czasu i
stopera

Licznik migdzyczasu

oraz wykonanych
powtdrzen :'
Wskaznik pamieci

Najwolniejszy
Najszybszy

Drugorzedne informacje
dotyczace miedzyczasu

Wskaznik rodzaju
minutnika

Wskaznik stopera

Wskaznik czasu
okrazenia

Wskaznik kadendji

1.2 Funkcje

« TIME:Czas (godz., min., sek. wyswietlane w trybie 12 lub 24 godzinnym) Data (dni, miesiace
lata), automatyczne obliczanie dnia tygodnia (od 2000 do 2049)

« ALARM: Alarm zegarowy
« CHRONO: Zakres pracy stopera do 99 godzin 59 minut 59 sekund 10 miedzyczaséw (laps) 10 funkcjo-
nalnych pamieci, obliczanie najszybszego okrazenia (LAP) oraz najwolniejszego okrazenia (LAP).
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« PACER: Regulowana kadencja od 01 do 240 uderzer na minute

« TIMER:2 systemy wyposazone w minutniki regul od 1 sek. do 99h59min59sek. na 1 krok
na 1sek. i na poziomie 1/100sek.

System nawigadji: schemat nawigacji znajduje sie na poczqtku instrukgji obstugi (SCHEMAT 1).

2/ Szczelnosé

- Stoper oznaczony jest symbolem «water resistant». Moze on by¢ zatem uzywany w wilgotnych
warunkach, gdyz jest odporny na deszcz oraz krople wody. Stoper przeznaczony jest do uzytku w
przypadku sportdw wodnych, ale nie zapewnia szczelnosci podczas zanurzenia w wodzie.

3/Tryb TIME (czas, data)

3.1 Ustawianie godziny

Przejdz do trybu TIME:

3.2 Ustawianie daty

dzien - miesigc > miesiac
- dzien
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3.3 Zmiana trybu 12 lub 24 godzinnego

4/Tryb ALARM (alarm zegarowy)

Godzina pobudki

5/Tryb Stopera

5.1 Dziatanie stopera




Biezaca wartos¢
stopera, SPLIT

Czas okrazenia, LAP

Stoper oblicza migdzyczasy (SPLIT: czas mierzony od startu do danego punktu) oraz czas okrazert
(LAP: czas mierzony od ostatniego pomiaru czasu czesciowego do danego punktu). Stoper mierzy i
przechowuje w pamieci 10 pierwszych pomiaréw miedzyczaséw.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4

9
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5.3 Uzywanie pamieci

Podczas uzywania stopera, urzadzenie zapisuje w pamieci 10 pierwszych miedzyczaséw oraz czas
okrazen. Mozna przegladac niniejsze dane naciskajac przycisk RECALL, niezaleznie od trybu pracy

stopera.

Kolejnosc odczytu rézni sie w zaleznosci od trybu pracy stopera.

« Jezeli stoper jest uzywany:

Kilkakrotne naciéniecie przycisku RECALL spowoduje wyswietlenie wartosci znajdujacych sie w
pamigci wedtug nastepujacej kolejnosci:

Najszybszy czas okrazenia (FAST)

Najwolniejszy czas okrazenia (SLOW)

Ostatni czas okrazenia (x)

Przedostatni czas okrazenia (x-1)

pierwszy czas okrazenia (1)

« Jezeli stoper nie jest uzywany:

Kilkakrotne nacisnigcie przycisku RECALL spowoduje wyswietlenie wartosci znajdujacych sie w
pamieci wedtug nastepujacej kolejnosci: Najszybszy czas okrazenia (FAST) Najwolniejszy czas
okrazenia(SLOW)

PIERWSZY czas okrazenia (1)

DRUGI czas okrazenia (2)

przedostatni czas okrazenia
W przypadku wytqczenia stopera, mozesz opuscic tryb przywotywania pamieci

wytqcznie po wyswietleniu wszystkich miedzyczasow lub po nacisnieciu przycisku
TRYB. Nacisnij przycisk SPLIT/RESET, aby usunq¢ wszystkie zapisane dane.

98

6/ Tryb kadencji (PACER)

Na dolnej linii wyswietlacza
mozesz odczytac kadencje
requlowang od 01 do 240
uderzet na minute (mozliwe
wartosci: 1,2,3,4,5,10,
15, 20, 30, 40, 50, 60, 80, 90,
100, 120, 140,160, 180, 200,
220, 240)

[ PL |

Tryb kadencji moze by¢ rowniez uzywany w trybie CHRONO. Aby to zrobic, ustaw parametry trybu kadencji
tak, jak pokazane jest to ponizej, a nastepnie przejdz do trybu CHRONO naciskajac przycisk TRYB

7/ Tryb minutnika (TIMER)

2 dostgpne tryby minutnika:

« Down and Up: minutnik odmierza czas poczawszy od wartosci poczatkowej, schodzi do wartosci 0,
emituje 3 sygnaly dZwigkowe, a nastepnie odmierza czas od emitowanego sygnatu dzwiekowego.

99



Bip bip bip

7.2 Reapeted ¥V

0$¢

ET.
A REAPETED

kowy, a nastepnie powtarza czynn

Zwig

Minutnik odmierza czas poczawszy od wartosci

minutnik z trybem powtdrze
schodzi do wartosci 0, emituje 1 sygnat d

1.
poczawszy od wartosci poczatkowej poprzez zwigkszenie wartosci licznika powtdrzen.

‘WA DOWN & UP

2sec

Mozesz zmienic tryb, naciskajac i dtugo przytrzymujac przycisk SPLIT/RES|

7.1Down andup VA

- Repeated timer:
poczatkowej,

nn
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e MMM
TLILLLIL LI
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SET Ly, L L 0

100



Bip bip bip

8/ Ograniczona gwarancja

OXYLAN gwarantuje pierwszemu nabywcy niniejszego produktu, ze jest on wolny od wad
fabrycznych i materiatowych. Niniejszy produkt objety jest gwarancja na okres 2 lat od daty jego
zakupu. Prosimy o zachowanie faktury, ktora jest dowodem zakupu.

Gwarancja nie obejmuje:

. szkod spowodowanych meprawm’fowym uzytkowaniem, nieprzestrzeganiem zaleceri dotyczacych

uzytk lub wypadkami oraz nieprawidtowa konserwacja lub komercyjnym wykorzystaniem
produktu.
« szkéd zaistniatych w wyniku napraw przeprowadzonych przez osoby nieupowaznione przez
OXYLANE.

« baterii, peknietych lub potamanych obudéw noszacych slady uderzen.
«W okresie gwarancyjnym urzadzenie bedzie naprawiane bezptatnie przez autoryzowany serwis lub
wymienione (zgodnie z uznaniem dystrybutora).

09Mn A TIC
RIS 9/ Baterie
P 0
LILL LI J0 U
ﬁ It baterie lub akumulatory oraz zuzyty sprzet elektroniczny w
autoryzowanym punkcie zbidrki zajmujacym sie recyklingiem.
—

10/ Skontaktuj sie z nami

Pragniemy poznac Paristwa opinie dotyczace jakosci, funkcjonalnosci lub uzytkowania naszych
produktéw: www.kalenji.com.

Zobowiazujemy sie do udzielenia Paristwu odpowiedzi w mozliwie jak najkrotszym
terminie.

102 103
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Ez a kivalé méréspontossagu késziilék elkiséri Ont
sporttevékenysége soran, segit edzéseinek értékelésében,
és mindenféle idéméréshen.

1/ A késziilék, a funkciok és a navigacids rendszer vazlata

1.1Vazlat
Részidd visszajelzése

Fd informaciok: ora és
Résziddk és stopper
ismétlések szamlaloi

Mésodlagos informacio:

A 'meméria visszajelzése ———— et fomd el o Al Ll AL L0L
részidd

Aleglassabb és a
leggyorsabb

Avisszaszamlalas
tipusdnak
visszajelzése

Stopper visszajelzése

Ritmusadd  Koridd visszajelzése
visszajelzése

1.2 Funkciok

« TIME: Ora (6ra, perc, mp 12 6rds és 24 oras kijelzésben)
Datum (nap, hénap, év), a hét napjanak automatikus kiszdmitdsa (2000 és 2049 kozott)
« ALARM: Napi ébresztés
« CHRONO: 99 dra 59 perc 59 mp-ig mérd stopper. 10 részidd (Iap), mikodés kozben 10 lekérdezhetd
meméria, a leggyorsabb részidd (LAP) és a leglassabb részidd (LAP) kiszamitdsa.
104

« PACER: Ritmusadé percenként 01 és 240 kozott bedllithatd hangjelzéssel

« TIMER: 2 fajta visszaszamlalas, beallitds T mp-t6l 99 6ra 59 perc 59 mp-ig 1 mp-es lépésenként
é51/100 mp-es dekrementdcidval.

Navigalas a programban: A programban valé navigdlds vdzlata a tdjékoztatd elején taldlhatd (1.
ABRA).

2/Vizallésag

« A stopper «water resistant» mindsitési. Tehat hasznalhatd nedves légkdrben, ellendll az esnek vagy
arafroccsend viznek. Haszndlhat vizi sportokhoz, de viz ald meritve nem vizallo.

3 /TIME mdd (6ra, datum)
3.1 Az éra bedllitasa E

Lépjen be a TIME médba:

3sec

105



3.3 Atlépés 12 éras vagy 24 oras kijelzésre

3.2 Adatum beallitasa

4/ ALARM mod (napi ébresztés)

107

g
S

2sec

Ebresztés ideje

nap - hénap > hénap - nap

106



5/ Stopper méd

£ ON>OFF

5.1astopper miikodése

Astopper aktualis
értéke, SPLIT

Részidok szima

Arészido értéke, LAP

A stopper méri a résziddket (SPLIT : az induldstol egy adott pont eléréséig eltelt idd) és a kariddket
(LAP : az utolsé részidd mérésétdl az adott pont eléréséig eltelt idd). Méri és eltrolja a memdridban
az els6 10 résziddt.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4
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5.3 A memdria hasznalata

A stopper mikddése kozben az els 10 részidd és karidd keriil be a meméridba. Ezeket vissza lehet
hivni, fiiggetleniil attdl, hogy a stopper mdkadik-e vagy sem, a RECALL gomb megnyomasaval.

Abeolvasas sorrendje eltérd lesz, attol fiiggden, miikodik-e a stopper vagy sem.

- Ha a stopper makadik:

ARECALL tobbszori megnyomadsaval a kovetkezd sorrendben tudja végigpdrgetni a memdridban
tdrolt adatokat:

Aleggyorsabb koridd (FAST)

Aleglassabb koridd (SLOW)

Az (x)-edik koron mért legutébbi idd,

az azt megel6z6 (x-1)-edik koron mért id6,

az (1). koron mért 1. részidé E

- Ha a stopper nem miikadik:

ARECALL tobbszori megnyomasaval a kbvetkezd sorrendben tudja végigpdrgetni a memdriaban
tarolt adatokat:

Aleggyorsabb koridé (FAST)

Aleglassabb korid (SLOW)

az (1). koron mért ELSO id6,

a(2). koron mért MASODIK id6

az utolsd eldtti kordn mért idd

Amikor a stopper dll, csak azutdn tud kilépni a meméria visszahivdsa iizemmddbdl,
amikor minden részidGt végigpargetett, vagy ha egyszer megnyomja a MODE
gombot. Nyomja meg a SPLIT/RESET gombot az isszes tdrolt adat torléséhez.
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6/ Ritmusadé (PACER) méd

Az alsd sorban olvashatd le a 01
65 240 kozott bedllitott ritmus
(lehetséges értékek: 1,2, 3,4,
5,10,15, 20, 30,40, 50, 60,
80,90, 100, 120, 140,160, 180,
200, 220, 240)

@ \

Aritmusadot CHRONO médban is lehet hasznalni. Ehhez llitsa be a ritmusadat a fenti médon, majd
a MODE gomb megnyomésaval lépjen be a CHRONO médba.

7/ Visszaszamlalas (TIMER) méd

2 |ehetséges visszaszdmlalasi mod van:

« Down and Up: a visszaszdmlalas elindul a kezdd értéktdl, lemegy nullara, 3 hangjelzést ad, majd
a hangjelzéstdl kezdve stopperként méri az idét.

12

- Repeated timer: ismétlddd visszaszamlalds. A visszaszamlélds elindul a kezdd értéktél, lemegy
nulldra, hangjelzést ad, majd djra indul a kezdd értéktdl, eggyel feljebb Iéptetve az ismétlések

szamlalojat.

Az egyikrdl a masikra a SPLIT/RESET gomb megnyomésaval lehet &tlépni.

7.1Down andup VA

‘WA DOWN & UP

A REAPETED

13
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8/ Korlatozott garancia

Az OXYLANE a termék els6 vésarl6jéanak garanciat nydijt az anyag- és gyartasi hibak ellen. A termékre
a vasarlds napjatdl szdmitva 2 év garancia vonatkozik. JI Grizze meg a szdmlat, ami a vasérlas
bizonyitéka.

A garancia nem vonatkozik:

- a helytelen haszndlathdl, a figyelmeztetések be nem tartésabdl, a balesetekbdl, sem a késziilék
helytelen karbantartésabdl, illetve az iizleti célii hasznalatbl fakado karokra.

- az OXYLANE engedélyével nem rendelkezd személyek dltal elvégzett javitasokhol eredd karokra.

- az elemekre, a megrepedt, eltort, vagy az itddés lathatd nyomait viseld burkolatra.

« A garancidlis iddszak alatt a késziiléket ingyen megjavitjdk, vagy téritésmentesen kicserélik (a
forgalmazo beldtdsa szerint) egy engedéllyel rendelkezd szervizben.

9/ Elemek
E Ahasznélt elemeket és akkukat, valamint a tovabb mar nem hasznalhaté
elektronikus terméket djrahasznositds céljabol adja le egy engedélyezett
— gydjtdhelyen.
10/ Kapcsolat

Szivesen meghallgatjuk az On visszajelzését termékeink mindségérdl, funkcionalitasarél és
hasznalatardl: www.kalenji.com. B
Vallaljuk, hogy a lehetd legrovidebb idén beliil valaszolunk Onnek.

16

3T0 ycTpoiicTBO, obecneunBaloliee BbICOKYID TOYHOCTb
M3MepeHus, C(TaHeT BallMM MOCTOSHHbIM CMYTHUKOM BO
BpeMA 3aHATMIA cnopTom, Npu Ha6niofeHun 3a Xofom
TPEHUPOBKYM UAY NPHU NI06OM U3MepeHUM BpeMeHu.

1 / PacnonoeHue KHONMOK 1 NPUHLVN ynpaBneHus

1.1 (xema

VHaukatop
NPOMEXYTOUHOro
pe3ynbrara

OcHoBHaA UHGopmauma
Cueryuk 4acoB U CeKyHOMepa
NPOMEXYTOUHBIX
pe3ynbratos u
MOBTOPeHMit
p namATH [JlononkutenbHan

MHOOPMALIUA YaCoB 1

ceKyHpoMepa

(amoe bbicTpoe u
(amoe MezineHHoe

VHankatop Tuna
Taiimepa

Wngukatop
ceKyHoMepa
Whpukatop temna  MHaukatop BpemeHi

JTana

1.2 OyHKumm

« TIME: Bpema (4acbl, MUHYTbI, cekyHAbI B dopmate 12 unu 24 4.) Jlata (aeHb, mecaw, ro),
aBTOMATUYeCKIii pacyeT AHA Hegenw (¢ 2000 no 2049r.)

« ALARM : ExepHeBHblit GyaunbHuK

« CHRONO : Cexynpomep 70 99 yacoB 59 MuHyT 59 cekyHa. 10 NPOMEXYTOUHbIX pe3ynbTatos (Kpyrop

- LAP), 10 Ayee namTu, JOCTYMHIX BO BpeMA paboTbl, BbluMCAEHMe CAMOTO BbICTPOro 1 camoro
ME/INEHHOTO KpyroB. 17



« PACER :Perynatop Temna ot 01 40 240 CUrHanos B MUHyTy

« TIMER : 2 Taiimepa co BpemeHem oTcyeTa o1 1 cek. 40 99 4. 59 MuH. 59 cek. € Lwarom HacTpoiiku
B 1 ceK. v iekpemenTom B 1/100 ceK .

CucTema ynpaBneHua: cxema ynpassieHus npusedena 8 Hayane uncmpykyuu (CXEMA 1).

2/ TepmeTn4HOCTD

« (eKyHpoMep KnaccuouuupyeTca Kak «BOBOHEMPOHULEMbIit». 3TO 3HAYMT, 4TO OH MOXeT
UCNONb30BaThCA B YCTOBIUAX NOBbILIEHHOI BAAXHOCTH BO3IYXa, NOA 0MAEM WM Opbi3ramu BOAbI. On
MOXET IICMONb30BATbCA /ANIA BOAHbIX BUA0B CMOPTA, HO He TepMeTUyeH NP NONHOM NOTPyXKeHui B Bofly.

3/Pexum TIME (BpemeHu 1 gatbi)

3.1 Hacrpoiika Bpemexn

Boiigute B pexum TIME

18

3.2 Hacrpoiika patbl

AeHb - Mecal dMecL
- AeHb

19



3.3 Oopmart 12 4./24 4.

4/ Pexcum ALARM (exepHeBHbIi 6yAUNDHUK)
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5/ Pexum ceKyHpomepa

5.1 Pa6oTa cekynpomepa

2sec
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Bpems, npowepguwee
ot crapta, SPLIT

Konuuecrso npomexy- oo Inl
TOYHBIX

Bpems kpyra, LAP

CeKyHaOMep U3MepAeT NpoMexyTouHble peynbratbl (SPLIT : Bpema oT crapTa A0 AaHHOIA TOUKN) U
Bpems Kpyro (LAP - Bpems, UCTeKLLEE 0T NOCTIeSHEro U3MepeHIn BpeMeHi 40 AaHHO Toukm). OH
M3MepAeT U XpaHUT B namaty 10 nepBbIX NOKa3aHMii NPOMEXYTOUHBIX Pe3ynbTaToB.

START 400m 800m 1200m 1500m

| | | | |
I} I} 3 I3

LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4
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5.3 Ucnonb3oBanne namaTu

Mpu ucnonb3oBaHuM CekyHpomepa B NamATM 3amucbiBalotca 10 nepBblX  MOKa3aHMil
NPOMEXYTOUHbIX PE3YNbTaTOB U BPeMeHN KpyroB. /X MOXHO NPOCMOTPETb, BHe 3aBUCMOCTH OT
TOro, BKMIOYEH UMK BbIKNIOYEH CekyHAOMep, Haxas Ha KHonky RECALL.

MopAapok npocmoTpa pasnuyeH Npu BKAKYEHHOM U BIKNIOYEHHOM CeKyHaoMmepe.

« Ecnn cekynpomep BegieT otcuer:

MocneposatenbHo Haxwman Ha RECALL, Bbl npocvatpuBaeTe yae 3anicalHble B namaTi
pe3ynbTaThl B CNeAyloLLem nopsazKe:

camoe KopoTkoe Bpema kpyra (FAST),

camoe AnnHHoe Bpems Kpyra (SLOW),

BpeMmA nocnesHero kpyra (x),

BpemA npeanocneaHero kpyra(x-1),

Bpems nepBoro kpyra(1).

« Ecnm cekynomep octanosneH: MocneaoatenbHo Haxumas Ha RECALL, Bbl npocmaTpusaete
yKe 3anKcaHHble B NAaMATI pe3yNbTaTbl B CNeAyloLLEM NopAAKe:

camoe KopoTkoe Bpems Kpyra (FAST),

camoe AnuHHoe Bpema kpyra (SLOW),

Bpema MEPBOIO kpyra (1),

Bpema BTOPOTO kpyra (2)

BPEMA NPEANOCIEAHENO Kpyra

Ecnu cexyndomep oc 6bl 8bIMU U3 pexuma npocmompa
Pe3y/ibmamos MosbKo Noc/ie 0moBPaXeHUs BCeX Pe3ysibmamos, U e Haxas
00uH pas kronky MODE. Haxmume Ha SPLIT/RESET, 4moGb yoanume 6ce 0aHHble
u3 namamu.

124

6/ Pexxum unpukaropa remna (PACER)

B HinKHeil cTpoKe Bbl BUAUTE
3HaYeHMe TekyLLero Temna,
KOTOPOE MOXHO YCTaHOBUTH
ot 010 240 umnynbcos B
MUHYTY (BOCTYNHbI 3HaueHNA:
1,2,3,4,5,10,15, 20,30,
40,50, 60, 80, 90, 100, 120,
140,160, 180, 200, 220, 240)

IIHavKaTop Temna MOXHO Take WCMOMb30BaTb B pexiuMe ceKyHAomepa. [ina Toro HacTpoitte
WIHAVKaTOP TeMNa Kak yka3aHo BbiLLe v NepeiianTe B pexiiM CeKYHAOMepa, Haxas Ha kHonky MODE.

7/ Pexum Taiimepa (TIMER)

Bbl MoxxeTe ncnonb3oBarb 2 TﬂIﬁMepﬂZ

« Down and Up: Taiimep HauuHaet o6f it oTcuer oT 0 1o 0, u3naer

p

3-KpaTHblii CUrHan, Mocne Yero HaunHaeT BOCXOAALLMI OTCYeT CeKyHaomepa.
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Bip bip bip

7.2 Reapeted ¥V

i 0TCyeT o1

6paTHbl
A OTCYET OT HaYanbHoro

SPLIT/RESET.
A REAPETED

Taitmep HauuHaet o

1 OTCYET.

nocse Yero HaunHaeT NOBTOPHbI

6paTHbl

n3[aert curHan,

‘WA DOWN & UP

MOBTOPAKLLMIACA O
iiMepa HaXmuTe 1 yaepXKIBaiiTe KHOMKy

MOACYNTbIBAA KONNYECTBO NOBTOPEHNN.

2sec

« Repeated timer
3a/1aHHOT0 BpemeHn o 0,
BpeMeHH,

YUr06bI M3MEHUTb TUN Tal
7.1Down andup VA
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8/ OrpaHnyeHHas rapaHTus

OXYLANE rapaHTupyeT HauanbHoMy MOKynaTeNlio AAHHOTO YCTPOIlCTBA OTCYTCTBUE AedekToB
MaTepuanoB i 13roToBnerus. Ha 3o yCTpoiicTBo AeiiCTBYET rapaHTA B TeueHue JBYX NIET €O A
ero nokynku. CoxpaaiiTe Yek, Tak Kak OH ABNAETCA I0KA3aTeNbCTBOM MOKYMKM.

[leficTBYe rapaHTUK He PacNPOCTPAHAETCA Ha:

« NIOBPEX/ieHNA, BO3HUKILME B Pe3yNibTaTe HeNpaBUNbHOrO CMONb30BaHUS, Hecobioferus Mep
NPeSOCTOPOXKHOCTY UM HECYACTHDIX CNYYaeB, a TakxKe B pe3ynbTarte HenpaBUbHOrO TeXHUYECKOro
0BCITyKMBAHMA UM KOMMEPYECKOro MCMob30BaHMA M3Lens.

+ MOBpEX/EHNA, BO3HVKLUNE B Pe3yNibTate peMOHTa nMLaMi, He y

Kkomnatueit OXYLANE.

* INeMEHTbI UTaHWS, TPELLMHbI, NONOMKY KOPNYCa, a TakKe CNefibl YAapHbIX BO3AEIICTBUI.

« B nepriop rapaHTuitHoro cpoka KomnaHua 06A3yeTca GecnnatHo OTPeMOHTUPOBATL M3fenue
B aBTOPU30BaHHOM CePBICHOM LieHTPe WNM 3aMeHNTb ero Ha SKBYUBaNeHTHoe (Mo ycMoTpeHuio
AncTpubbioTopa).

9/3nemeHTbI NUTaHUA

ﬁ Mo ucTeueHuy cpoka SKCnyaTaLy CAaBaiiTe 6atapem, akKyMynATopbI 1
INeKTPOHHblE YCTPOVICTBA B CreLManbHble MecTa cGopa AnA BTOPUUHOI
— nepepaboTky.

10/ Kak cBA3aTbCA ¢ HAMU

Mbi Bcerga rotoBbl BbICTyLATh BAWM MPEANIOXKEHUs W 3aMEUAHUS OTHOCUTENbHO KauecTsa,
GYHKUMOHANbHOCTY WA SKCNNYaTaLmMK Haluwx u3penvii: www.kalenji.com.
Mbi 0TBeTUM BaM B KpaTyaiilumne cpoku.
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Acest aparat care se remarca printr-o foarte buna precizie de
masurare va va insoti in timpul practicii sportive, pentru a va
monitoriza antrenamentul sau pentru a va masura timpul.

1/Schema aparatului, functii si sistemul de navigatie

1.1Schema

Martor timp
intermediar

Informatii principale
Contorizatoare de timp si cronometru
timp intermediar si

repetitiv \
— e L LN Informatii secundare
timp intermediar

Martor memorie

Cel mai lent
Cel mai rapid

Martor tip de
contorizare inversa

Martor cronometru
Martor requlator  Martor timp la un tur
de ritm
1.2 Functii

« TIME: Timp (h, min, sec in afisaj 12 si 24 ore)

Data (zile, lund, an), calcularea automatd a zilei saptamanii (din 2000 in 2049)

« ALARM: Alarma zilnica

« CHRONO: Cronometru pand Ia 99 ore 59 minute 59 secunde. 10 timpi intermediari (laps)

10 memorii de consultat in timpul utilizérii, calculare LAP cel mai rapid si LAP cel mai lent.
130

« PACER: Regulator de ritm setabil de la 01 la 240 bipuri pe minut.

« TIMER: 2 sisteme de contorizare inversa, setabile cu 1s pana la 99h59min59s pentru fiecare pas
de Ts si decrementdri de 1/100.

Sistemul de navigatie: schema de navigatie se afld la inceputul acestor instructiuni (SCHEMA 1).

2/ Etangeitatea

« Cronometrul este clasat ca fiind « water resistent » (rezistent la apa). El poate fi asadar utilizat in
medii umede, poate rezista la ploaie si la plonjarile in apa. El poate fi utilizat pentru sporturile nautice,
dar nu este etans in caz de imersiune.

3/ Modul TIME (timp, data)

3.1 Setarea timpului

Intrati in modul TIME:

3sec
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3.3 Modificare 12h/24h

3.2 Setarea datei

)

4/Modul ALARM (alarma zilnica

Ora de trezire

]
=3

2sec

2i- lund > lund - zi
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£ ON>OFF

Valoareain cursa
cronometrului, SPLIT

Valoarea timpului la
un tur, LAP

Cronometrul mésoara timpii intermediari (SPLIT: timpul scurs de la pornirea si pana la sosirea E

5/Modul Cronometru intr-un punct dat) si timpii de tur (LAP: timpul scurs de la ultima masurare a timpului partial si pana
. " la sosirea in punctul dat). El inregistreaza si salveaza in memorie primele 10 mdsurari ale timpului
5.1 Functionarea cronometrului . )
intermediar.
iTAKT 401|Jm Mll)m lltlllm 1500m
4 4 4 4
up1 P2 up3 END: LAP4
SPLIT1 4
SPLIT2 4
SPUIT3 4
END: SPLIT4
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5.3 Utilizarea memoriei

Tn timpul utilizirii cronometrului, primii 10 timpi intermediari si timpi de tur sunt memorati. Ei pot
fi consultati in orice moment, indiferent daca cronometrul este activat sau nu, prin apasarea tastei

RECALL.

Ordinea de citire este diferita daca cronometrul este activat sau nu.

« Dacd cronometrul este activat:

Prin apdsari succesive pe RECALL, puteti trece in evidentd valorile deja memorate in ordinea
urmatoare:

Timpul la turul cel mai rapid (FAST)

Timpul a turul cel mai lent (SLOW)

Ultimul timp la un tur (x)

Penultimul timp la un tur (x-1)

Primul timp la un tur (1).

« Dacd cronometrul nu este activat:

Prin apdsari succesive pe RECALL, puteti trece in evidentd valorile deja memorate in ordinea
urmatoare:

Timpul Ia turul cel mai rapid (FAST)

Timpul la turul cel mai lent (SLOW)

PRIMUL timp la un tur (1)

AL DOILEA timp la un tur (2)

Penultimul timp la un tur.

Atunci cdnd cronometrul este oprit, nu puteti iesi din modul de consultare a memoriei
decdt dupd ce s-au trecut in revistd tofi timpii intermediari sau dupd ce s-a apdsat o
datd pe butonul MODE. Apdsati pe SPLIT/RESET pentru a sterge toate inregistrdrile.
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6/Modul regulator de ritm (PACER)

Pe linia inferioard puteti citi
valoarea ritmului, setabild de
1a 01 Ia 240 pulsatii pe minut
(valori posibile: 1,2,3,4,5, 10,
15, 20, 30, 40, 50, 60, 80, 90,
100, 120, 140,160, 180, 200,
220, 240).

@ \

Regulatorul de ritm poate fi utilizat si in modul CHRONO. Pentru a face acest lucru, setati requlatorul
de ritm asa cum este indicat mai sus, apoi intrati in modul CHRONO , apasand pe butonul MODE.

7/ Modul contorizare inversa (TIMER)

Sunt posibile 2 moduri de contorizare inversa:

« Down and Up: contorizarea inversa incepe de la valoarea de pornire, coboara la 0, emite 3 bipuri,
apoi cronometreaza timpul scurs de la bip.

138

- Repeated timer: contorizare inversa repetitivd. Contorizarea inversd incepe de la valoarea
de pornire, coboara la 0, emite un bip, apoi reincepe de la valoarea de pornire, incrementand
contorizatorul repetitiv.

Puteti trece de la o contorizare la alta apasénd prelungit pe tasta SPLIT/RESET.

‘WA DOWN & UP A REAPETED

7.1Down andup VA
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8/ Garantie limitata

OXYLANE garanteaza cumpdratorului initial al acestui produs cd acesta nu are defecte materiale sau
de fabricatie. Acest produs este garantat pe o perioada de doi ani de la data de cumparare. Pastrati
factura care dovedeste ca ati achizitionat produsul.

Garantia nu acopera:

« daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare, de nerespectarea indicatiilor de folosire sau de
accidente, de intretinerea incorectd sau de utilizarea comerciald a produsului.

- daunele ocazionate de reparatii efectuate de persoane neautorizate de OXYLANE.

« pilele, capacele fisurate sau sparte sau care prezinta urme de socuri.

- In perioada de garantie, aparatul este fie reparat gratuit de un service agreat, fie inlocuit cu titlu
gratuit (1a discretia distribuitorului).

9/Pilele
E Depozitati pilele sau bateriile, precum si produsul electronic uzat, intr-un
spatiu de colectare autorizat pentru a fi reciclate.
—

10/ Contactati-ne

Asteptdm sd ne transmiteti mereu pdrerile dumneavoastrd in ceea ce priveste calitatea,
functionalitatea sau utilitatea produselor noastre: www.kalenji.com.
Ne angajam sa va raspundem in cel mai scurt timp posibil.
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Tento velmi presny meraci pristroj vas bude sprevadzat pocas
vasich Sportovych aktivit, tréningov, alebo pri akomkolvek
merani ¢asu.

1/Schéma pristroja, funkcie a navigaéné schéma

1.1Schéma
Kontrolka medzicas
Hlavné informécie
Pocitadlo medzicasu Cas a stopky
a opakovani :
Kontrolka pamét Vedlajsie informacie
. " medzicas
Najpomalsi
Najrychlejsi
Kontrolka typ

odpocitavania

Kontrolka stopky

Kontrolka vodic  Kontrolka cas na trase

1.2 Funkcie

« TIME:Cas (h, min, sek zndzomnenie 12 a 24 hodin) Détum (den, mesiac, rok), automatické
vypocitanie dia v tyzdni (od 2000 do 2049)
« ALARM: kazdodenny alarm
« STOPKY:Stopky az do 99 hodin 59 mindit 59 sekiind. 10 medzicasov (laps) 10 pamiti, ktoré je mozné
konzultovat pocas fungovania, vypocet najrychlejsieho LAP a najpomalSieho LAP.
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« PACER:Nastavitelny vodic od 01 do 240 pipnuti za mindtu

« TIMER:2 systémy odpocitavania, nastavitelné od 1s po 99h59min59sek za krok o 1
s a dekrementdcia 1/100s.

Prepinanie medzi rezimami : navigacnui schému ndjdete na zaciatku prirucky (SCHEMA 1).

2/Vodotesnost

« Stopky st klasifikované «water resistant». Mozu sa pouzivat vo vlhkom prostredi, si dazdi vzdorné
a znesti postrek vodou. MéZete ich pouzivat pri vodnyich Sportoch, ale nie sti vodotesné v pripade
ponorenia.

3/ Rezim TIME (¢as, datum)

3.1 Nastavenie hodin

Vstupte do rezimu TIME :

deii - mesiac >mesiac - deii
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5/ Rezim Stopky
5.1 Fungovanie stopiek

(as

2sec

=
=
k=
3
2
@
S

4/ReZim ALARM (kazdodenny alarm)

3.3 Prechod 12h/24h

146



5.2 Pouzitie medzicasov

Prebiehajiica hodno-
ta stopiek, SPLIT

Pocet medzicasov

Hodnota ¢asu na
trase, LAP

Stopky meraji medzicasy (SPLIT : ¢as ubehnuty od Startu az po dosiahnuti daného bodu) a casy
tras(LAP : ¢as ubehnuty od posledného ¢asového merania az po dany bod). Meraji a ukladaju do
pamdte prvych desat medzicasov.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4
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5.3 Pouzitie pamati

Pri poutiti stopiek je prvych 10 medzicasov a asov tras ulozenych do pamati. Mozete ich pozriet,
kym st stopky aktivne alebo nie, stisnutim tlacidla RECALL.

Poradie Citania je rozne podla toho, ak sui stopky spustené, alebo nie.

« Ak st stopky spustené:

Viacerym stisnutim na RECALL, prechddzate uz ulozené hodnoty v nasledujicom poradi:
Najrychlejsi cas na trase (FAST)

Najpomalsi as na trase (SLOW)

Posledny cas na trase (x)

Predposledny cas na trase (x-1)

prvy cas na trase (1)

« Ak nie st stopky spustené: Viacerym stisnutim na RECALL, prechddzate uz ulozené hodnoty
v nasledujicom poradi:

Najrychlejsi cas na trase (FAST)

Najpomali cas na trase (SLOW)

PRVY ¢as na trase (1)

DRUHY ¢as na trase (2)

predposledny ¢as na trase

Ak sti stopky zastavené, z reZimu pripomienka pamdti méZete vyjst iba po prejdeni
vsetkych medzicasov, alebo jednym stisnutim na tlacidlo MODE. Stisnutim SPLIT/
RESET vymazete vsetky zdznamy.
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6/ Rezim vodic (PACER)

Na spodnom riadku ¢itate
hodnotu rytmu nastavitelného
od 01 do 240 tepov za mindtu
(mozné hodnoty: 1,2,3,4,5,
10,15, 20, 30, 40, 50, 60, 80,
90, 100, 120, 140,160, 180,
200, 220, 240)

Vodi¢ mézete pouzivat aj v rezime CHRONO. Preto vodic nastavte podla vyse uvedeného navodu,
potom prejdite do rezimu CHRONO stisnutim tlacidla MODE.

7/ Rezim odpocitavanie (TIMER)

2 mozné rezimy odpocitavania:

« Down and Up:odpocitavanie zane na vychddzajicej hodnote, déjde na 0, 3krét pipne a potom
meria ¢as od pipnutia.
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8/0bmedzena zaruka

OXYLAN garantuje prvému majitelovi tohto produktu, Ze kupeny produkt nevykazuje Ziadne
materidlové ¢i vjrobné chyby. Na tento produkt sa vztahuje dvojrocna zaruka odo diia jeho kipy.
Odlozte si fakttiru, ktord je dokladom o kuipe.

Zaruka nepokryva:

« Skody spdsobené nespravnym pouzivanim, nedodrzovanim pokynov pre pouZitie i vystrah pred
poskodenim, ¢i nespravnou tidrzbou alebo ak sa produkt pouziva na obchodné tcely.

« $kody sposobené opravami vykondvanymi osobami, ktoré nemaju opravnenie OXYLANE.

« batérie, prasknuté alebo rozbité puzdro, alebo puzdro nestice stopy narazov.

« Pocas trvania zaruky moze byt pristroj opraveny zdarma v autorizovanom servise, alebo bude
zdarma vymeneny (na naklady distribitora).

9/ Batérie
E Na konci Zivotnosti zaneste batérie alebo baterky, ako aj vas elektronicky
vyrobok do autorizovaného zberu odpadov, aby boli recyklované.
E
10/ Kontaktujte nas

Vase informacie tykajuice sa kvality, funkénosti alebo pouzivania nasich produktov si radi vypocujeme:
www.kalenji.com.
Zavazujeme sa, Ze vam odpovieme v co najkratsej dobe.
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Tento pfistroj zajistuje velmi pfesné méfeni. Bude vas
doprovazet dlouhodobé béhem vsech sportovnich vychazek,
béhem tréninku nebo pfi jakémkoliv méfeni casu.

1/Schéma pristroje, funkce a navigace

1.1Schéma

Kontrolka mezicasii

Hlavni informace cas
Pocitadlo mezicasti a astopky

opakovani

Sekundarni informace o
mezicasech

Kontrolka paméti et fomd el o Al Ll AL L0L

Nejpomalejsi,
nejrychlesi
2vlastni kontrolka
odpocitdvadla

Kontrolka stopek

Kontrolka méfice  Kontrolka Casu za kolo
tempa

1.2 Funkce

« TIME (CAS): Cas (h, min, secv zobrazeni 12 a 24 hodin) Datum (dny, mésic, rok), automaticky
vypocet dne v tydnu (od 2000 do 2049)

« ALARM : Denni alarm

« STOPKY : Stopky do 99 hodin 59 minut a 59 vtefin. 10 mezicasi (laps) 10 funkénich konzultovatel-
nych paméti, vypocet nejrychlejsiho a nejpomalejsiho intervalu (LAP).
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« PACER: Méfic tempa nastavitelny od 01 do 240 zvukovych znameni za minutu

« TIMER: 2 systémy odpocitavani nastavitelné od 1 vtefiny do 99h59min59sec. na krok o délce 1
vtefina a presnost 1/100 sec.

Navigaéni systém: navigacni schéma se nachdzi na zacdtku ndvodu (SCHEMA 1).

2/ Nepropustnost

Stopky jsou klasifikovany jako « water resistant ». Je mozné je tedy pouzivat ve vihkém prostiedi, jsou
odolné viici desti nebo vlivim vody. PouZitelné pro vodni sporty, nejsou vsak vodotésné v pfipadé
ponoreni.

3 /Rezim TIME (¢as, datum)

3.1 Nastaveni casu

Vstupte do rezimu TIME:

3sec
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3.3 Pfechod 12h/24h

3.2 Nastaveni data

ALARM (denni alarm)

4/Re

Cas buzeni

den

ésic -

- mésic>m

den
158
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5/ Rezim stopky

£ ON>OFF

5.1 Fungovani stopek

5.2 PouZivani mezicasti

Hodnota béhem
stopovani SPLIT

Pocet mezicasti

Hodnota ¢asu na
kolo, LAP

Stopky méii mezicasy (SPLIT : doba, kterd uplynula od startu az do cile k danému bodu) a casy
kol (LAP : doba, kterd uplynula od posledniho méeni ¢astecného Casu az do daného bodu). Méfi a
uklada do paméti 10 prvnich méfeni mezicasd. &

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4
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5.3 Pouzivani paméti

Pfi pouzivani stopek se zaznamenava prvnich 10 mezicasii a casy kol. Je mozné je pfipomenout, a to
at jsou stopky aktivni nebo ne, stisknutim tlacitka RECALL.

M-AFey

B0 L L 00 Pofadi ¢teni je odli$né podle toho, zda stopky funguji nebo ne.

e L0 00 53 - D009 Pokud stopky funguji:
Po nékolikandsobném stisknuti RECALL, prehrajete hodnoty ulozené do paméti v nésledujicim
pofadi:

Nejrychlejsi cas kola (FAST)
Nejpomalejsi cas kola (SLOW)
Posledni cas kola (x)
Predposledni cas kola (x-1)

prvni cas kola (1)
Pokud stopky nefunguiji: Po nékolikanasobném stisknuti RECALL, prehrajete hodnoty uloZené do
paméti v nasledujicim poradi:

Nejrychlejsi cas kola(FAST)
Nejpomalejsi cas kola (SLOW)

PRVNI ¢as kola (1) -
DRUHY ¢as kola (2) v

pedposledni ¢as kola

Jakmile jsou stopky zastavené, nemiiZete opustit rezim pipomenuti paméti, dokud
nepiehrajete viechny mezicasy nebo nestisknete jedenkrdt tlacitko MODE. Stisknéte
SPLIT/RESET pro vymazdni vsech zdznamii.
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6/ ReZim mé¥ic tempa

Na spodni lince budete ist
hodnotu tempa nastavitelného
od 01 do 240 tepi za minutu
(mozné hodnoty: 1,2,3,4,5,
10,15, 20, 30, 40, 50, 60, 80,
90, 100, 120, 140,160, 180,
200, 220, 240)

@ \

Méfi¢ tempa je mozné pouzit rovnéz v rezimu CHRONO . V takovém pifipadé nastavte méfic tempa
jak je uvedeno vyse, poté jdéte do rezimu CHRONO a stisknéte tlacitko MODE.

7/ Rezim odpocitavani (TIMER)

2 mozné rezimy odpocitdvani:
« Down and Up:0dpocitavani zacin na vychozi hodnoté, sestupuje k 0, 3x zazvoni a poté stopuje
¢as od zazvonéni.

164

« Repeated timer:opakované odpocitavani. Odpocitavani zacind na vychozi hodnoté, sestupuje k 0,
zazvoni a poté pokracuje znovu od vychozi hodnoty a zvy3uje pocet opakovani.

Prejdete z jednoho do druhého dlouhym stisknutim tlacitka SPLIT/RESET.

‘WA DOWN & UP A REAPETED

7.1Down andup VA
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8/0mezenad zaruka

OXYLANE zarucuje prvnimu kupujicimu, Ze tento vyrobek nevykazuje zidné materidlové ani vyrobni
vady. Natento vyrobek se vztahuje zéruka po dobu 2 let od data nakupu. Uchovejte si fakturu, kterd
slouzi jako ndkupni doklad.

zéruka se nevztahuje na:

had.

Den hir mycket exakta apparaten ar ett hallbart hjalpmedel
i ditt idrottsutovande, i din uppfoljning av traningen eller for
alla slags tidtagningar.

1/ Gversikt av apparaten, funktioner och navigation

Skody zplsobené Spatnym pouZivanim, nedodrzovénim doporuceni pro uZivani a
nespravnou tdrzbou nebo komer¢nim vyuZitim vyrobku.

Skody zptisobené opravami, které provedly osoby nemajici povoleni od OXYLANE.
baterie, poskozend nebo rozhitd pouzdra nebo pouzdra vykazujici stopy po nérazu.

« Béhem trvéni zéruky mize byt pristroj opraven zdarma v autorizovaném servisu nebo bude zdarma
vyménén (na néklady distributora).

9/ Baterie
E Odneste baterie a elektronicky vyrobek na konci Zivotnosti do
autorizované shérny, kterd je zrecykluje.
|
10/ kontaktujte nas

Rédi si poslechneme vase piipominky tykajici se kvality, fungovéni nebo pouzivéni nasich vyrobki:

www.kalenji.com.
Zavazujeme se, Ze Vam odpovime v co nejkratsi dobé.
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1.1 Oversikt

Indikator mellantid

Huvudsaklig information

Matare av mellantid tid och tidtagning

och upprepningar :
Indikator minne
Den langsammaste
Den snabbaste

Sekundar information
mellantid

Indikator nedrdkning

Indikator tidtagning
Indikator takthallare  Indikator varvtid

1.2 Funktioner

« TIME (TID):Tid (tim., min, sek. med 12 och 24 timmarspresentation) Datum (dagar, ménader, ar),
automatisk berakning av veckodag (fran 2000 till 2049)

« ALARM : Dagligt alarm

« TIDTAGNING :Tidtagning upp till 99 timmar 59 minuter 59 sekunder. 10 mellantider (varv) 10

minnen som kan konsulteras under anvéndning, berékning av den snabbaste och den langsammaste
varvtiden. 169



« PACER Installbar takthallare med 01 till 240 signaler per minut

« TIDTAGARUR: 2 system for nedrakning reglerbar fran 1 sek. upp till 99tim59min59sek. med
1/100 sek. nedrékning.

Navigationssystem: navigeringsaversikten finns i bérjan av bruksanvisningen (BILD 1).

2/Vattentathet

- Tidtagaruret ar klassificerat som vattentatt. Det kan darfor anvandas nar luftfuktigheten &r hog och
det tal regn och vattensténk. Det &r anvéndbart vid utévande av vattensporter men dr inte vattentdt
vid total nedsankning.

3/Lége TID (tid, datum)

3.1Stéllain tid

Viljlége TID :
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3.3 Overgang 12/24tim.

4/Lage ALARM (dagligt alarm)
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5/Lage Kronometer
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Kronometerns
Iopande varde, SPLIT

Antal mellantider

Varvtid, LAP (varv)

Kronometern beraknar mellantiderna (SPLIT : den forflutna tiden fran start till en viss tidpunkt) och
varvtiderna (VARV : den forflutna tiden sedan den sista tidtagningen till en viss tidpunkt). Den tar
tid pd och sparar de 10 bésta mellantiderna i minnet.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4
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5.3 Anvdndning av minnet

Vid anvéndningen av kronometern sparas de 10 bésta mellantiderna och varvtiderna i minnet. Det
ar mojligt att konsultera dem vare sig kronometern &r aktiv eller inte genom att trycka pa knappen
MINNE.

Ordningsfdljden nar minnet ldses av varierar beroende pa om kronometern ar aktiv eller
inte.

« Om kronometern &r aktiv :

Genom flera tryck i foljd pa MINNE visas vardena i minnet upp i foljande ordning :
Den snabbaste varvtiden (SNABB)

Den langsammaste varvtiden (LANGSAM)

Den senaste varvtiden (x)

Den nést senaste varvtiden (x-1)

den forsta varvtiden (1)

+ Om kronometern inte r aktiv :

Genom flera tryck i foljd pd MINNE visas vardena i minnet upp i foljande ordning :
Den snabbaste varvtiden (SNABB)

Den langsammaste varvtiden (LANGSAM)

Den FORSTA varvtiden (1)

Den ANDRA varvtiden (2)

den ndst sista varvtiden

Ndir kronometern dir pd stopp kan du endast ga ut ur ldget minne ndr alla mellantider
har visats upp eller genom att trycka en gdng pd knappen MODE (ldge). Tryck pd
SPLIT/RESET for att radera alla viirden i minnet.
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6/ Lage takthallare (PACER)

P& den nedersta raden kan

du ldsa av takten som gar

att reglera pa 01 till 240
pulseringar per minut (mdjliga
vérden:1,2,3,4,5,10,15, 20,
30, 40, 50, 60, 80, 90, 100, 120,
140,160, 180, 200, 220, 240)

Takthéllaren kan &ven anvandas i lage TIDTAGNING. For att gora detta reglera din takthallare som
forklarat har nedan, vlj sedan Idge TIDTAGNING genom att trycka pa knappen MODE (lage).

7 Lage nedrakning (TIDTAGARUR)

2 méjliga nedrékningslégen :

« Ner och Upp :nedrakning
klockar fran och med signalen.

borjar fran utgangsvardet, gar ner till 0, signalerar 3 ganger och
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Bip bip bip

gsvardet, gar ner

Jf

borjar fran
et samtidigt som antalet upprepningar raknas.

!

.

2

1

upprepad

1, borjar sedan igen fran u

- Upprepad tidtagni

tillo,

tgéngsvard

signalera

knappen SPLIT/RESET.

i

Du kan véxla mellan dessa lagen genom ett langre tryck p

A REAPETED

‘WA DOWN & UP

7.1 Nerochupp VA

2sec
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7.2 Upprep!
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Bip bip bip

8/Begransad garanti

OXYLANE garanterar den forsta kiparen av denna produkt att den ar fri fran fel i material eller
utforande. Denna produkt técks av en tvadrsgaranti fran och med inkdpsdatumet. Behdll fakturan
— den tjanar som inkdpsbevis.

Garantin tacker inte:

«skadororsakade avfelaktiganvéndning, avunderlatenhetattiaktta foreskrifternaibruksanvisningen
eller till foljd av olyckor, eller skador orsakade av felaktigt underhdll eller yrkesméssig anvandning
av produkten.

« skador orsakade av reparationer utforda av personer som inte dr auktoriserade av OXYLANE.

« batterier, spruckna eller trasiga héljen eller héljen som uppvisar spar av stotar.

« Under garantiperioden kommer apparaten antingen att repareras kostnadsfritt av en auktoriserad
verkstad eller bytas ut gratis (enligt vad distributdren anser lampligt).

9/ Batterier
ﬁ Lamna in batterierna samt den elektroniska varan i slutet av dess
livslangd pa en godkand uppsamlingsplats for atervinning.
|
10/ Kontakta oss

Vi besvarar garna ev. fragor som kan uppstd, ang. produktens funktioner eller hur den anvands: E
www.kalenji.com.
Vi atar oss att svara sa fort som méjligt.
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To3u ypeA e MHOTO NpeuuseH NPy U3MepBaHe Ha AaHHUTE
¥ we 6bAe A0 Bac N0 Bpeme Ha CNOPTHUTE BN aKTUBHOCTH,
TPEHUPOBKN UNM BCEKN MbT, KOFaTo BU e Heo6Xogumo Aa
u3MepuTe Bpemero.

1/ (xema Ha ypepia, yHKUMM N HaBUTaLUA

1.1 (xema
Wnpvkatop 3a
MEX/IHHO Bpeme
(OcHoBHa MHGOpMALUA
bposun Ha 32 4aC I XPOHOMETBP
MeX/MHHOTO Bpeme
W NOBTOpeHNATa
p 33 naver [Jlombnuutenta
- UHGOpMaLYA 32
Hail-GagHo MeXAUHHO Bpeme
Hail- 6bp30

MHaukatop 3a Bupa

06patHo 6poete
Wnamkatop 3a
XpOHOMeTbpa
WHpukTop3a  MHaukatop 3a Bpeme Ha
CekyHpoMep  0buKonkata
1.2. OyHKUMM

« BPEME: Yac (yac, MuH., cek. npu u3nucsaxe BbB popmar 12 v 24 vaca) [lata
(meH,mecew,roauHa), aBTOMATUYHO U3YNCIABAHE Ha AeHs 0T ceamuuara (ot 2000 ao 2049r.)

« ALARM : ExeiHeBHa anapma

« CHRONO: XpoHomeTbp ¢ rpaHmLia 40 99uacaS9ImuyTS9cekyHau. 10 MexauHHY Bpemea (laps)
110 nameTy ¢ Bb3MOXHOCT 3a Npernief Ha JaHHUTe B MOMEHT Ha QyHKLIMOHMaHe, 3MepBaHe Ha
Haii-6bp30T0 LAP 1 Hai-kpaTkoTo LAP MexauHHo Bpeme.
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« PACER: Perynupyem temnomep ot 01 40 240 3ByKOBU CUTHana Ha MIAHyTa.

« TIMER: 2 cvicTemm 3a 06paTHo 6poeHe, € Bb3MOXKHOCT 3a HaCTpoiBaHe 0T 1 cek. 40
994.59MUH.59ceK. Ha MHTepBanK oT 1cek. M HamanABaHe Ha cToiiHocTuTe Ao 1/100cek.

CucTema 3a HaBUraLWA: (XeMama 3d HABU2ALUSA (e HAMUPA 8 HAYAIOMO HA yNBMEBAHeMO
(CXEMA 7).

2/Bopoycroitunsoct

« XpOHOMeTBPDT e «water resistant». (nefoBatenHo Moxe fia Ce U3MoN3Ba NPy BAAXHM aTMOChepHH
ycnosuane yCTOIﬁHMB Ha AbX[ 1 HanpbCKBaHe ¢ BOAA. Moxe aa ce u3non3sa Npy NPaKTUKYBaHe Ha
BOZHI CMOPTOBE, HO He @ BOA0YCTOIYMB NPY NOTanAHe NoA BOAA.

3/ Pexxum TIME (uac, gara)

3.1 HacrpoiiBaHe Ha yaca

Bnesre B pexum TIME:

3sec
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3.3 llpemunaBaHe BbB popmar 124aca/24vaca

UBaHe Ha flaTaTa

3.2. Hactpo

4/ Pexcum ALARM (exxepHeBHa anapma)

Yac Ha Gyaunumnka

185
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2sec
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£ ON>OFF

Tekyuio Bpeme Ha
XpoHomeTbpa, SPLIT

bpoit mexauHHKM

i Bpeme Ha o6ukonka-
Ta, LAP

XpOHOMETBPBT M3MepBa MeXauHHUTe BpemeHa (SPLIT : u3MuHaToTO Bpeme OT CTapTa Ao

5/ Pexum XpoHomeTbp NPUCTUTaHeTo A0 JajeHa Touka) M BpemeHata Ha obukonkute (LAP : u3muHatoto Bpeme OT
TOCNIEAHOTO M3MepBaHe Ha MEXAMHHOTO BpeMe [0 [afeHa Touka). /3mepsa i CbxpaHasa B
5.1. HaunH Ha GyHKUNOHMPaHe Ha XPOHOMETbpa A P A peme A0 Aa ) P p
nameTTa mbpayTe 10 M3MEPEHN MEXAMHHI BpeMeHa.
START 400m 800m 1200m 1500m
| | | | J
4 4 4 4
1 1AP2 p3 END: LAP4
SPLIT1 4
SPUIT2 4
SPLIT3 A
END: SPLIT4
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5.3 U3non3BaHe Ha nametTa

Mpu U3noN3BaHe Ha XPOHOMETbPA, B MaMeTTa (e 3anasgar mbpaute 10 MEXAUHHN BpemeHa
1 BpemeHa Ha obukonkute. C HaTuckaHe Ha 6yToH RECALL moxe na Buaute Tesn BpemeHa,

'[”j"m HEe3aBUCUMO Aanu XpOHOMETBHPBT € BKNKOYEH UK He.
uu

PepbT Ha YeTeHe e pa3nuyeH B 3aBUCUMOCT OT TOBA JJaN XPOHOMETBPLT € BKNIOYeH
W He.

« AKO XpOHOMETBPBT € BK/IOUEH:

C HAKONKO nocnepoBaTenHn Hatuckakua Ha RECALL, cToitHocTUTe, CbXpaHeHi B nameTTa ce
W3NUCBAT eAiHN CNIe APYTU B CPeAHMA pes: BpemeTo Ha Haii-6bp3ata obukonka (FAST)
Bpemero Ha Haii-6aBHata obukonkata (SLOW)

MocnepHoTo Bpeme Ha 06ukonkarta (x)

lpeanocnenHoTo Bpeme Ha obukonkara (x-1)

MTbpBOTO Bpeme Ha 0buKonkata (1)

+ AKO XpOHOMETBPBT He € BKMI0YeH:

CHAKONKO nocnepoBatenHin Hatuckanua Ha RECALL, cToiiHocTuTe, ChXpakeHu B nameTTa, ce
W3NUCBAT e CTIeS APYTU B CPEAHUA Pes:

BpemeTo Ha Haii-6bp3ata obukonka (FAST)

BpemeTo Ha Haii-6aBHarta o6ukonkata (SLOW)

ITbPBOTO Bpeme Ha o6ukonkata (1)

BTOPOTO Bpeme Ha o6ukonkara (2)

npeanocnesHoTo Bpeme Ha 0bukonkata

Kozamo xpoHomemspsm e u3koyeH, 8ue Moxe 0a u3/ie3eme om pexum [lpeened
Ha 0aHHUMe & NaMemma camo c/1ed Kamo cme npeMuHaL NPe3 BCUYKU MEXOUHHU
8pemeHa s ¢ eHoKpamHo Hamuckare Ha 6ymox MODE. Hamucreme 3a 3 cek.
SPLIT/RESET, 3 0a usmpueme 8cuyku 3anucu.

PRIER
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6/ Pexxum Rythmeur (PACER)

Ha onHata nukua ce usnucea
CTOIHOCTTa Ha perynupyemus
putbm ot 01 4o 240 nynca B
MUHYTa (Bb3MOXHI CTOMHOCTH ©
1,2,3,4,5,10,15,20,30,

40, 50, 60, 80, 90, 100, 120,
140,160, 180, 200, 220, 240)

[/

CeKyHAOMEPBT MOXe A ce u3non3ga cbiuo v B pexum CHRONO. 3a Tasw uen, HacTpoiite Bawwma
CeKyHA0Mep N0 NOCOYeHNA No-Tope HaumH, cnef Toa otuaete B pexxum CHRONO, kato HaTucHete
6yToH MODE.

7/Pexum oT6posBaHe B o6pateH pen (TIMER)

2 Bb3MOXHI PeXVMa Ha 06patHo BpoeHe:

« Down and Up: 016posiBaHeTo B 06paTeH pej 3anoyBa oT HavanHata CToiiHoCT, u3a 1o 0, lesBa
3BYKOB CUTHJ 1 C/lefl TOBA BPEMETO 3aM04Ba A1a Ce U3MepBa C XPOHOMETbP.

190

- repeated timer: nosTapaLLo ce 6poete B o6pateH pes. 0T6posiBaHeTo B 0bpaTeH pes 3anousa
0T HavanHara CToiiHocT, Cm3a Ao 0, CnefiBa 3BYKOB CUrHan u Clefj ToBa 0T6POABAHETO 3anoyBa
0THOBO OT Ta CTOIHOCT C BK Ha 6poAya Ha Ta.

P

3a npemuHaBaHe 0T eiHaTa B fipyraTa yHKLWA, HaTUCHeTe NPoAbIXUTENHO 6yToH SPLIT/RESET.

‘WA DOWN & UP A REAPETED

7.1 Down andup VA
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8/ OrpannyeHa rapaHuua

OXYLANE rapaHTvipa Ha HauyanHua KynyBay Ha T03v MPOAYKT NUNCa Ha AedeKTy Mo OTHOLUEHe Ha
U3n0N3BaHMA MaTepuan uamn Ha uspabotkara. To3u NPOAYKT UM 2 FOAUHY FapaHLIAA, CYUTaHO OT
JjaTaTa Ha nokynkara. Masere f1o6pe dakTypara, TA e BaLeTo A0Ka3aTenCTBO 3a HanpaBeHa Nokynka.
[apaHLyATa He MIOKpYBa:

« WeTUTe, AbMKALLY e Ha HenpaBUNHa ynoTpe6a, HecnasBaHe Ha NPeanasHUTe MepkY NpY NoN3BaHe
UNM MHLWAEHTM, K3KTO U Ha Heslobpa NoAAPBXKa UK U3N0N3BaHe Ha NPOJYKTa 3a ThPTOBCKM LienH.
« LUeTUTe, MPUUMHEHN B Pe3yNTaTa Ha PEMOHT Ha MPOAYKTA, U3BPLIEH OT HEOTOPU3UpPaHH OT
OXYLANE nuua.

« HanyKaHu uni noBpefieH| 6atepuyt 1 KyTuM, N0 KOUTO UMa Cnejvt OT yAap.

+ llo Bpeme Ha rapaHLNOHHUA CPOK, YPeALT Ce PEMOKTUPa 6e3nnaTHo oT ofo6peH cepau3, W ce
3ameHA 6e3nnaTHo (o npeLiexka Ha AUCTpUGYyTOpa).

9/barepun
E V3xBbpnaiite u3xabeHuTe 6atepun unv eneKTPOHHI NPOAYKTU B
CNeLWnHo NpefHa3HaueHuTe 3a TAX CbOUpaTenHm NyHKToBe, 3a A
— 6baaT peunKknupanm.

10/ CBbpeTe ce CHAC

Hue ouakBame OT Bac UHHOPMALYA OTHOCHO KAuecTBOTO, GYHKLMOHUPAHETO  ynoTpebata Ha
HalwwTe npogykTi: www.kalenji.com.
LLle BM 0TrOBOPUM B Hail-KpaTbK CPOK.
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Cok iyi bir dlciim hassashgina sahip olan bu cihaz sportif

TR faaliyetleriniz, bir antrenman takibi veya her tiirlii zaman
olciimii sirasinda size refakat edecektir.

1/ Cihazin semasi, fonksiyonlari ve navigasyon

1.1 $ema

Arazaman
gostergesi

Saat ve kronometre

Ara zaman ve temel bilgileri

tekrar
sayaglari :'
Bellek gdstergesi

En yavas
Enhizh

Arazaman
ikinil bilgileri

Geri sayim
tilrii gostergesi

Kronometre

gostergesi
Tempo ayarlayici
gostergesi

Tur zamani gdstergesi
1.2 Fonksiyonlar

« TIME: Saat (saat, dak., sn. 12 ve 24 saat modlarinda goriintiileme) Tarih (giin, ay, y1l), haftanin
giiniiniin otomatik olarak hesaplanmas (2000 yilindan 2049a kadar)

« ALARM: Giinliik alarm

« CHRONO:99 saat 59 dakika 59 saniyeye kadar kronometre.

10 ara zaman (laps) calisma sirasinda sorgulanabilir 10 bellek, en hizli LAP'in ve en yavag LAP'in
hesaplanmasi.
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« PACER:Dakikada 01 ile 240 bip sesi arasindaki bir degere ayarlanabilir tempo ayarlayici

«TIMER: 1 sn ile 99 saat 59 dakika 59 saniye arasinda, 1 sn.lik kademeler ve saniyenin yiizde biri
oraninda azalmalarla ayarlanabilen 2 geri sayim sistemi.

Navigasyon sistemi: Navigasyon semasi el kitabinin bas tarafinda bulunur (SEMA 1).

2 /Su gegirmezlik

« Kronometre «water resistant» olarak siniflandinlmistir. Dolayisiyla rutubetli ortamlarda calisabilir,
yagmura veya su sigramalarina karsi dayaniklidir. Su sporlannda kullanilabilir ama suya batinimasi
durumunda sizdirmaz degildir.

3/ TIME modu (saat, tarih)

3.1 Saatin ayarlanmasi

TIME moduna girin:

196

giin - ay >ay - giin
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£ ON>OFF

5/ Kronometre modu

.ﬂ
]
3
3
E
K]
=

3.3 12 saat/ 24 saat modlan arasinda gecis

4/ ALARM modu (giinliik alarm)

5.1 Kronometrenin ¢alismasi

2sec
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Kronometrenin
giincel degeri,
SPLIT

Arazaman

sayisi
Tur zamam
degeri, LAP

Kronometre ara zamanlan (SPLIT: baslangigtan belli bir noktaya varig anina kadar gecen zaman) ve
turzamanlarini (LAP: son kismi zaman 6l¢iimiinden belli bir noktaya varis anina kadar gecen zaman)
dlcer. Ik 10 ara zaman l¢iimiinii yapar ve bellekte saklar.

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4
SPLIT3 +
END: SPLIT4
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5.3 Bellek Kullanimi

Kronometrenin kullanilmasi sirasinda, ilk 10 ara zaman ve tur zamani bellege alinir. Bu degerler
kronometre galigsin ya da calismasin RECALL tusuna basilarak geri cagnilabilir.

Okuma sirasi kronometrenin calismasina veya ¢alismamasina bagh olarak farklilik
gosterir.

« Kronometre caligiyor ise:

RECALL iizerine art arda basarak daha dnce bellege alinmig degerleri asagidaki siraya gore art arda
ekranda goriintiilersiniz:

En hizli tur zamani (FAST)

En yavas tur zamani (SLOW)

Turun son zamani (x)

Turun sondan bir 6nceki zamani (x-1)

Turun ilk zamani (1)

« Kronometre alismiyor ise:

RECALL iizerine art arda basarak daha dnce bellege alinmis degerleri asagidaki siraya gore art arda
ekranda goriintiilersiniz:

En hizli tur zamani (FAST)

En yavas tur zamani (SLOW)

BIRINCI tur zamani (1)

JKINCI tur zamani (2)

sondan bir onceki tur zamani

Kronometre durdurulmus iken, ancak tiim ara zamanlar art arda ekrana getirdikten
veya MODE butonuna bir kez bastiktan sonra bellekten ¢agirma modundan
¢ikabilirsiniz. Tiim kayitlar silmek icin SPLIT/RESET iizerine basin.
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6/Tempo Ayarlayia Modu (PACER)

Alt satirda, dakikada 01 ile 240
darbe arasinda ayarlanabilir
tempo degerini okuyacaksiniz
(miimkiin olan degerler
sunlardir: 1, 2,3, 4,5,10,

15, 20, 30, 40, 50, 60, 80, 90,
100, 120, 140, 160, 180, 200,
220, 240)

Tempo ayarlayict CHRONO modunda da kullanilabilir. Bu modda kullanmak igin tempo ayarlayicinizi
yukanida belirtildigi sekilde ayarlayin, ardindan MODE butonuna basarak CHRONO moduna gidin. E

7/ Geri sayim modu (TIMER)

2 geri sayim modu miimkiindiir:

« Down and Up: Geri sayim baslangic degerinden baslar, 0'a kadar iner, 3 kez bip sesi verilir,
ardindan bip sesinden itibaren zamani dlcer.
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Bip bip bip
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‘WA DOWN & UP

Tekrarl geri sayim. Geri sayim baslangi¢ de:

r, ardindan tekrarlama sayacinin de

2sec

Birinden digerine SPLIT/RESET tusuna uzunca basilarak gegilir.

- Repeated timer.
7.1Downandup VA

bip sesi verili
yeniden baslar.
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Bip bip bip

8/ Sinirh Garanti

OXYLANE bu iiriiniin ilk alhcisina bu diriiniin malzeme veya imalat hatalar icermedidine dair giivence
verir. Bu iiriin satin alma tarihinden itibaren iki yil garantilidir. Satin alma kanitiniz olan faturay iyi
saklayin.

Asagidaki durumlar garanti kapsami digindadir:

« Kotii kullanim, kullanim 6nlemlerine uymama veya kazalar, yapilan yanlis bir bakim veya iiriiniin
ticari olarak kullaniimasindan dogan hasarlar.

« OXYLANE tarafindan yetkilendirilmemis kisilerce yapilan onarimlanin yol actigi hasarlar.

« Catlak veya kinlmis veya darbe izi tasiyan piller, kutular.

« Garanti siiresi boyunca, cihaz ya yetkili bir servis tarafindan iicretsiz olarak onanlir, ya da iicretsiz
olarak dedistirilir (distribiitoriin tercihine gore).

9/Piller
E Kullanim dmrii sona eren pilleri veya bataryalari ve elektronik iiriinii
geri donigiimlerinin saglanmasi amaciyla yetkili bir toplama merkezine
— birakin.

10/Bizimle irtibat kurun

Uriinlerimizin kalitesi, islevselligi veya kullanimi konusunda bize ileteceginiz bilgileri dinliyor
olacagiz: www.kalenji.com.
En kisa siirede size yanit vermeyi taahhiit ediyoruz. E
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leir amapatr mae pAywe pAoGpuit piBeHb TOuYHOCTI Ta « PACER :MeTpoHom 3 perynioBaHHAM Big 01 40 240 6iniB 3a XBUNuHY.

CynpoBoAKyBaTMMe Bac NPOTAroM TpUBanoro nepioay nig « TIMER :2 cucTemin peryniboBaHoro 380poTHoro BiAniKy Big 1 cek. o 99 rog. 59 xB. 59 cek. 3
yac BalluX 3aHATbL cnopTom ab6o gonomoxe Bam 3po6utn MiHiManbHIM iHTepBaNOM B 1 cex. Bianik - 1/100 cek.
3amipm yacy.

CUCTEMA HABITALIT: cxema Hasizayii 3Haxo0umeca Ha noyamky incmpykyii (SCHEMA 1).
1/ (xema anpara, gpyHKuji Ta cuctema HaBirauii

1.1 (xema 2/ TepmeTuyHicTb

Knac xpoHomeTpa - «water resistant». OTxe BiH MoXe BUKOPUCTOBYBATHCA NPt Y BOTOTOMY 0TOYEHHi,
npmmom‘:‘;;‘; nig gowem a6o y NpucyTHOCTi BoasHux Gpu3oK. Moro MoxHa BUKOPUCTOBYBATIA ANA HAABOBHUX
BUAIB COPTY, ane BiH He aAaNTY€TbCA 0 3aHyPIOBaHHA.

OcHoBHa iHdopmaLiia:

~ ivunsn yacTa fiata 3/ Pexxum TIME (4ac. pata)
NPOMDKHUX NepIoAIB
Ta ukniB \ 3.1 HactpoloBaHHs 4acy
p nam'sTi Apyropaasa
Cani nosini iHpopmaLia YgiigiTb y pexxum TIME :

Camuii WwenaKmit

3sec

|HavKatop
3BOPOTHOTO BiAMIKY

Ingukatop
XPOHOMeTpa
Inpukatop  IHaMKaTop pesynbraty
METPOHOMa  3aMipy yacy 3a LuKn

1.2 OyHKuii

« TIME:Yac (rog., X8., cek. 12-rofnHHa cuctema 1a 24-rofuHHa cuctema) [lata (femb, Micaub, pik),
aBTOMATUyHe NliueHHA AHA TXHA (Big 2000 so 2024 poky)

« ALARM: [leHHuit nonepezxatounii curan

« XPOHOMETP : MakcvimanbHuit noka3HuK XpoHomeTpa - 99 rog. 59 xB. 59 cek. 10 npominkHux
Bippi3KiB (LAP) 10 3HaueHb, 3aHeceHIX y nam'aTb, LLO MOXHA N06AYMTH Mif YaC BUKOPUCTAHHA,
paxyBaHHA camoro wauakoro LAP, camoro nosinboro LAP.
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3.3 Mepexin Bif 12-roguHHOI cucTemu 50 24-rofMHHOI CUCTEMU

3.2 HacTpotoBaHHA paTu

il curHan)

4/ Pexcum ALARM (peHHuii nonepexaioun

Yac npobynkeHHa

m

o
<
>

2sec

JeHb - MicALb >Micaub
- fieHb
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£ ON>OFF

CyyacHe noKasaHHsa
XpoHomertpa, SPLIT

B Moka3Huk yacy 3a
umkn, LAP

XpoHomeTp 3amipae npomixki nepioan(SPLIT : vac, wo npoiitwos 3 novarky BiAniky A0 AaHoro

5/ Pexum xpoHomeTp MoMeHTa) Ta yac uvknia (LAP : yac, Lo NPOiiLLOB 3 MOMEHTa OCTaHHbOTO 3aMipy A0 JiaHOro
. MoMmeHTa). BiH 3amipaie Ta 3anucye y nam'aTb nepiui 10 3HaueHb Yacy NPOXOAKEHHA NPOMIKHUX
5.1 OyHKLiOHyBaHHA XpOHOMETpa L
nepiogis.
START 400m 800m 1200m 1500m
l l I I
3 4 4 4
1 1AP2 4P3 END: LAP4
SPUIT1 4
SPLIT2 4
SPLIT3 4
END: SPLIT4
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5.3 BuKkopucTanHa nam'ati

Mlia yac BUKOpUCTaHHA XpoHOMeTpa pe3ynbtatit 10 neplunx NPOMIKHUX iHTEpBAniB Ta LMKNIB
3annUCyloTbCA Y Nam'aTb. He 3anexHo Bif Toro, akTMBOBAHMIA XpOHOMETp abo Hi, iX MOXHa
no6aunTy, HatucHyBLUK Ha kkonky RECALL.

TopAaAoK uuTaHHs Gyae 3aNeXUTH Bifl TOT0, Yi aKTUBOBaHMI XPOHOMETP a6o Hi.

« fIKLL{0 XpOHOMETP aKTUBOBAHMIA:

MocninoBHMmy HaTickamu Ha RECALL nepecyBaiite 3HaueHHs, 3anicaHi B nam'aTb, Y HaCTyMHOMY
nopAAKY:

Camuii Kopkuii vac 3a Lukn (FAST)

Camuii foBryi yac 3a umkn (SLOW)

Pe3ynbTat 3amipy yacy 3a ocTaHHili LKA (x)

Pe3ynbTaT 3amipy yacy 3a nepegocTanHiit uukn (x-1)

Pe3ynbat 3amipy yacy 3a nepuumii uukn (1)

« fIKLLI0 XpOHOMETP He akTUBOBaHMIi: llocninoBHMMY HaTuckami Ha RECALL nepecysaitte
3HaYEHHA, 3aNWcaHi B Nam'ATb, y HACTYNHOMY NOPAZKY:

Camuii kopTKuiA yac 3a ywkn (FAST)

Camuit 4oBruit yac 3a uukn (SLOW)

Pe3ynbrat 3amipy uacy 3a NEPLINA uukn (1)

Pe3ynbTat 3amipy vacy 3a IPYTUI uwkn (2)

Pe3ynbTat 3amipy yacy 3a ocTaHHili LKn (x)

De3y/bimamis, 3anucaux y nam’ame, MinbKu Nicas nepenady ycix npomixHuxX
nepiodie abo Hamuckou Ha kronky MODE. Hamucrime Ha SPLIT/RESET, wo6
cmepmu yci 3anucu.

Konu xpoHomemp He yHKuioHye, 8U Moxeme Bulimu 3 pexumy nepeznsidy E
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6/ Pexum metrponom (PACER)

Y HXKHbOMY PAAKY BN
no6aunTe NoKasHUK puTmy,
1140 MOXHa yCTaHoBUTH Bif 01
110 240 nynbcaviii 3a XBUANHY
(MoXnWBi 3HaueHHA : 1,2, 3,4,
5,10, 15, 20, 30, 40, 50, 60, 80,
100, 110, 120, 140, 150, 160,
180, 200, 240)

Ly

Bu moxete Takox BukopuctoBysatu metpoHom B pexumi CHRONO. [ina uboro, Hactpoiite
MeTPOHOM, AIK Lie 0nucaHe BuLLie, noTim yBiitAiTb y pexum CHRONO Hatickom Ha knonky MODE.

7/ Pexum 3BopotHuii Bignik (TIMER)

IcHye 2 TMNK 3BOPOTHOTO BIANIKY:

« Down and Up :3BOpOTHWil BigNiK MOYMHAETBCA 3 BUXIZHOTO 3HAueHHs, JoxoauTb Ao 0,
NpoBaANTLCA 6in, 3aMipAETLCA Yac, NPOBAAUTLCA APYruii 6in.

216

- Repeated timer :noToptoBaHuil 380poTHU BifIiK 3B0POTHMIA BiANiK TbCA 3 BUXIAHOO
, n00,np (A 6in, N0TiM 3HOB POBUTBCA 3BOPOTHHIA BIANIK, NOUNHAIOUM
3 BUXIJIHOTO 3HAYeHHA Ta 3aNUCYI0YM KiNbKICTb NOBTOPIB BIANIKY.

Bu nepexopuTe Bifi 0AHOTO A0 iHLLIOrO TPUBANUM HaTUCKOM Ha KHonky SPLIT/RESET.

‘WA DOWN & UP A REAPETED

7.1Down andup VA
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8/ NlimitoBana rapauTis

OXYLANE rapaHTye nepBicHoMy MOKynuto Lboro Bupoby, Wo BiH He Mae AedeKTis, 3B'A3aHMX 3
BUKOPVCTAaHUMI MaTepianamu axi 3 BUpoGHULTBOM. [apaHTia BUp0GY TpUBAE NPOTArOM ABOX POKB,
NouvHaum 3 AaTu ioro npuaGaHKs. 36epexiTb Baw paxyHok, 60 BiH € A0Ka3oM npuadaHHA Bamm
Liboro BUpoby.

[apaHTist He NoKpUBaE:

+ YWKOAKEHH, LLO € Pe3yNbTaTOM HENpaBHbHOTO BUKOPUCTAHHA, HeAOTPUMAHHA 3aM06KHIX 3aX0AiB,
HeLL|acHYIX BUNaJKiB, HeNPaBUNIbHOTO AOTAAAY 360 BUKOPUCTAHHS Y KOMEPLIiHOMY KOHTEKCTi.

* YWKOMKeHHA B pe3ynbraTi NarofkeHHs, 3po6neHoro 0co6ot, He yMoBHOBaXEHO MapKob
OXYLANE.

« TpicHyTi abo po3namani batapeiiku abo kopnycy abo 6atapeiiki Ta Kopnycu i3 cnigamm yaapis.

« [lpoTarom nepioy uuHHOCTI rapaHTii, anapat abo narouTbca Cnyx60i0, WO Mae Milensilo, abo
3aMiHAETbCA GE3KOLUTOBHO (33 PO3CYAOM MOLLMPIOBaYa).

9/ barapeiiku

E BipHocbe 6aTapeiiky Ta enekTpOHHi BUPO6Y Ha KiHLi TepMiHy ix
eKcnnyaTauii y cnewianbHuii NpU3Hauennii AnA Lboro Konexktop Ana
— NOBTOPHOI NepepobKm.

10/ KoHTaKT 3 Hamu

Munpuc A 710 iHGopmaLii, Lo ITb Bif} BaC, CTOCOBHO AKOCTI, yHKLiOHanbHOCTi a6o
BUKOPUCTaHHA Haluwx Bupo6iB: www.kalenji.com.
Mu 30608B'A3yeMocA BiANOBicT BaM AKOMOra WBMALLE.
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PRCER

END: LAP4

LAP2

SPUTT

SPLIT2

SPLIT3

END: SPLIT4
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ZAENERH I EREH PN BEREBRE
HITHE,

1/ U8R, THEEM S f#

1.1 Ef#

BT
—RaBitet

FEERE
balzeng iyl B B A it 2R

gited

R 2 L o o0 3
Bl
F 1

itadEgsAig
T

it B R AT

T EEbIRRE ElElaE
T T

1.2 Thag

« TIME : BHE (/MES, 2, B, 12524/ et ERE TR )

HEI (B, A, %) , BshitEEH/L ( M2000F E20495F )

+ ALARM ( @4 ) : SHmRH

« CHRONO : it#488 , RAMEN/INF59450%, 10K % Exitad
(laps)
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EANAFEREEE , AEFEI10X , TESRANZEERHK (LAP),
+ PACER : TT&12#l25 , IRE" S H01F240RWIR R E

« TIMER : 28 it R |, AIREM1# E199/M 8459598 , BL1/100
iR

SMRE  SMBRYTRBEBRERL (BF1).

2/ Bkt

o ZitetEE A water resistant’s (BEkE ) HILAEEERSTE
A, AIBRRkE K. EURATKLEED , BEERIEERA T

Ko

3/ TIMERES (BdE, BE)

3.1 B EEE
#HATIMERER :

3sec




X (SHBH)

# h et i8]

3.3 12/24/NefHER

4/ ALARM &

=

B-A>A-H

3.2 HERR
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£ ON>OFF

1t B 2% BN B B 18]
&, SPLIT

Ell )
&, LAP

. THET BRI & 5 e Al ( SPLIT @ BRI EIEERIESPrARE ) 2L
5/ It Bt ERHE REEE (LAP: B E—RD RN ENEREFEE QN FRANE ) .
5.1 e EEE TN EH 710X RETE,

START 400m 800m 1200m 1500m
| | | |
I} I} 3 I3
LAP1 LAP2 LAP3 END: LAP4
SPLIT1 *
SPLIT2 4

SPLIT3 ’ E
END: SPLIT4
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5.3 ff BV EA

ERITEIERET , HA100R 5 B ot i8] B B BK AT (R 19 4 1 17 o
T RECALLE AR RIS EE Tk,

itet 8 THES B FEMREURSF .

« Yitates THeed

FELR T RECALLEE |, MR AT LURIERI K EF M BRIE |
UTHGFE R

RIREEE (FAST)

18 B e R (SLOW)

BE—ERE (x)

BIERE —EntE (x-1)

FE—ERE (1)

o MBRITRTEER I

MR TRECALLE | BAIMRER M EFHWEE , RUTIRFE
N

RIREEE (FAST)

BB BT [E(SLOW)

E—ERE (1)

FE_ERE (2)

B3 = B

LitpIssELLRt , BRAE RBFES REEERE—
AMODERF IR HEFFMIEN, IZSPLIT/RESET &
T R 2 R IR o
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6/ WEEHFER (PACER)

ETEH—THRTUE
B WEE, SN
01 B 240)% 7] A
(FiERME: 1, 2, 3, 4,
5, 10, 15, 20, 30, 40,
50, 60, 80, 90, 100,
120, 140,160, 180,
200, 220, 240)

RGBSR ATECHRONOE R TR, EA , B8
T HRZEERNT EEHI8E | Z/FEMODERH A CHRONO # =,

7/ @it et #E X (TIMER)

2Fp BT AR ATk

I:Zfown and Up : iR MEBSAETTS4 , BE0 , 3SFERRERBI MBIt
B o
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« Repeated timer : EE#IitHY. BT MEBETR , BZ0, 5
SEEBMNEREEFF AN , REFMITERAK, ETUKE
SPLIT/RESET# 3R {04,

T
VA LU L 08

‘WA DOWN & UP

7.1 Down and up VA
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8/ BRAER

OXYLANE B @MFRIERERBITHERSHRENBER,
fi?:‘ﬁ%ﬁﬁ@%ZEE{%ﬁ%Zﬂio BEERET REAZEMEREHE
i,

NTRERTERIETEZA :

- AAFRTYUMER, TERERIESEHN. TR RETEIN"R
ATElAENSENHRE.

* FI5R2 OXYLANE XK A B X3 7= St 1745 T 5 BV R
-8, AR EBRR, BRAHEHAIETREL,

o REHE, FRAUHZLATHRSIIRRES |, BARRAR (
HZEERE ) .

9/ st

E EENEIFRREERERLRLE  HLET
o =B A EERAIA.

10/ BEREA

BMNROEREEAXRTRRAE , DRAREASHENELNE

i www.kalenji.com.

EMREERENHRANLEEER,
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